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El Nuevo Gabinete Inglés.

sabilidades de la tarea, los politicos ingleses han

unido su esfuerzo formando un Gobierno de Coali-
cibn y combinando sus prestigios, sus inteligencias, su expe-
riencia y altas dotes de gobierno. Un observador imparcial
no sabria qué admirar mas, si el patridtico impulso de los
liberales que buscan ia cooperacién de sus adversarios
politicos, olvidando antagonismos qué en ocasiones han
llegado a graves extremos; si la simpéatica actitud de
prestigios como Mr. Winston Churchill, Lord Haldane,
Lord Beauchamp, dejando sin vacilar sus carteras para
faciitar la patridtica combinacién ; o el unadnime acuerdo
de conservadores unionistas, miembros del labor party y
del partido irlandés en corresponder desde luego al patri6-
tico llamamiento. Nada puede dar mejor idea del olvido
momentaneo de los intereses personales o de los afanes
politicos, en pro del alto motivo que los determina, que
la .carta dirigida al Presidente del partido de la oposicién,
Mr. Bonar Law, por Mr. Asquith, y el discurso pronunciado
en el Carlton Club por aquel honorable leader, al dar
cuenta a sus partidarios de su aceptacion.

n n te lagravedad dela horay ante las enormes respon

Fragmentos del discurso de Mr. Bonar Law.

" Claramente comprendemos que la tarea a la cual
se nos invita, es bien pesada; pero creemos de nuestro
deber aCe P LaArla i
Cuando el pais se halla en peligro, lo Gnico que debe in-
fluenciarnos y lo Gnico que nos ha influenciado, ha sidg
la consideracion siguiente. ¢ Coémo podemos ayudar a
nuestra patria ?
Estas mismas consideraciones que han pesado en nuestro
animo, son las que han determinado al Gobierno cuando
me ha dirigido el Presidente de Consejo la siguiente carta ;

‘'mQuerido Mr. Bonar Law :

Después de largay madura reflexion, he llegado definitivamente a
concluir, que la guerra no puede llevarse a un final y satisfactorio
resultado, sinoespor un Gabinete que represente todos los partidos
de la nacién. No precisa insistir en las razones suficientemente
obvias que me hacen creer este acuerdo como el mejor que pueda
tomarse en pro de los intereses nacionales, para la solucién de
los problemas de esta guerra, y sin que signifique el mas minimo
desconocimiento de los espléndidos servicios prestados al Imperio
en estas circunstancias dificiles por mis colegas en sus diversas es-
feras. Ellos han puesto sus renuncias en mi mano, y estoy, en
consecuencia, en posicion de invitaros, asi como a vuestros asociados,
para unir vuestras fuerzas a las nuestras en una administracion
combinada, a la cual llamaré asimismo a participar a los leaders
de los partidos Irlandés y del Trabajo; sin perjuicio de proseguir
al fin de ia guerra nuestros varios y divergentes propésitos politicos,
etc., etc.”

Ninguno de nosotros se ha preocupado por razones
o0 motivos personales acerca del puesto que vamos a ocupar.
El primero en damos el ejemplo de desinterés y devocion
ha sido Lord Lansdowne {aplausos). Su deseo y determina-
cién han sido entrar al Gabinete sin cartera.

“ Las probabilidades de éxito de la Coalicién, radican
en que cada uno de sus miembros vaya a ella con la resolu-
cion firme de cooperar lealmente con sus colegas de
Gabinete, y sin la idea de que hay que suscitar el arreglo
de cualesquiera cuestion pendiente, como Home Rule,
Welsh Church u otras semejantes. Las consideramosvitales;
pero nos desentendemos de ellas de un modo absoluto,
hasta que concluya la guerra, pues ésta es la Unica
cuestion que debe ocuparnos {aplausos).

" La Coaliciéon triunfara si el Gobierno comprende que
es el Gobierno Nacional, y que estd autorizado a obrar con
la energia de aquel que tiene el apoyo de toda la nacién
{aplausos), y por ello liaremos y debemos hacer, en todo
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lo relativo a la guerra, lo que juzguemos mejor para los
intereses del pais.

" Cada uno de los miembros del Gabinete y cada uno
de los miembros de este partido, debe poner en estas cir-
cunstancias algo del espiritu de las palabras que profirié
Danton ; " Que mi nombre se manche; pero que la
Francia quede libre.” {Aplausos).

1915

Con motivo del anomastico del S. M. el Rey de Inglaterra,
el 21 del actual, el Ministro de la Guerra de Francia le
dirigio el siguiente mensaje :

" Permitame V. M., en ocasion del aniversario de su
natalicio, el respetuoso homenaje y los fenuentes deseos
dei Ejercito Francés, hoy tan iiitimameiitc unido a las
valientes tropas de la Gran Bretafia, cuyas altas virtudes
militares tiene todos los dias ocasion de admirar. Las
tropas francesas se asocian a las tropas inglesas al renovar
hoy dia a V. M. la expresién de su inquebrantable con-
fianza en la victoria final. A, Milt.erand.

El Rey Jorge contest6é como sigue :

" Me siento profundamente conmovido por el amistoso
mensaje que V. E. me ha dirigido en nombre del Ejército
Francés. Suplicéle que transmita a los valerosos com-
pafieros de armas de mis tropas mis mas sinceros agradeci-
mientos por sus buenos deseos, que aprecio altamente,
expresandoles mi gran admiracion por sus brillantes
hazafias durante esta guerra. Es para mi motivo de pro-
funda satisfaccién el ver a mis valientes ejércitos com-
batiendo en.este gran conflicto intimamente unidos a los
nobles soldados de Francia, con los cuales se sienten orgu-
llosos de hallarse asociados, y yo estoy cierto de que nuestros
esfuerzos unidos seran coronados por cl éxito.

Jorge, R.T.”

Aeroplano aleman descendido por los Ingleses.
Entre las distinciones hechas por S. M. el Rey Jorge
de Inglaterra ultimamente, merecen especial mencién ; la
orden de la Sarretiere, conferida a Lord Kitchener ; la
orden del Mérito, otorgada a Lord Haldane, Ministro
dimisionario, y ia preciada Victoria Cross, que honrara al
Subteniente de la Marina Real Warneford. La distincién
marcadisima fué notificada al joven y ya popular héroe
por medio del siguiente telegrama ; ' Muy sinceramente
os felicito por vuestra espléndida hazafa de ayer, cuando
sin auxilio extrafio habéis destruido un Zeppelin enemigo.
Me es muy grato conferiros la Cruz de Victoria por tan
valiente acto. Jorge, Rey-Emperador.”
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El Foro Inglés y la Guerra.

(Ei Editor ha recibido para su #)ublicacic’)n este articulo, de uao
de sus mas respetables colegas del foro de Inglaterra, siendo el deseo
expreso del distinguido barrisler que lo escribe dedicarlo a los
abogados de Espafia'y de la América Latina.)

actual, ha encontrado inmenso eco entre los

abogados ingleses. La profesion legal se halla
dividida en inglaterra en dos ramas : barristers y soUcuors,
La primera, es la Unica que tiene derecho de audiencia
en los Tribunales (Su-
perior Courts of Justi-
ce). La segunda, que,
en términos generales,
es la que se pone en
contacto directo con el
cliente y clasifica y
prepara la labor juri-
dica, debe necesaria-
mente litigar por con-
ducto de un bam'ster
cuando el asunto se
lleva a los Tribunales
gue dejamos mencio-
nados ; y asi mismo
consultarle cuando se
trata de cuestiones le-
gales que requieren un
conocimiento juridico
mas especial.

De entre el mimero
comparativamente me-
nos numeroso de bar-
risters, cerca de nove-
cientos sirven ya en e!
ejército. Los soUciiors,
ascienden a tres mil.
Ambos grupos de la
profesién se encuen-
tran en todas las je-
rarquias, desde solda-
do hasta oficial. EI
mayor mimero de en-
tre ellos consuman un
gran sacrificio a! alis-
tarse. Cuando el soli-
ciior estd asociado a
uno o mas colegas, es
tal vez posible con-
servar la clientela. Por
el contrario, el solicitar
que trabaja solo, y el
barrisler al cual no se
le permite asociarse y
tiene que hacer labor
individual, con el he-
cho de incorporarse al
ejército se exponen
practicamente a una
pérdida cierta, porque la competencia en la profesién es
tan grande cuanto es tardio el adelanto. Ninguna gueixa
de agresion podria inducir a estos hombres a abandonar
de un momento para el otro sus medios de vida, ni a luchar
por una causa que puede no traerles ninguna recompensa
personal y que necesariamente, y si es que sobreviven,
retardar4d por muchos afios las probabilidades de éxito
en la profesion. Si lo han -hecho y en tan considerable
numero, es porque creen, y solamente porque creen, que
esta guerra es una lucha en la que esta en juego el progreso
do la humanidad.

En épocas pasadas, el Foro ha producido algunos leaders

E L llamamiento que hace la Patria en la contienda

El Teniente Coronel Frangis Errington,
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eminentes de la milicia o de la marina. Sir Francis Drake,
Sir Walter Raleigh, Sir Philip Sydney, fueron barristers.
En 15H4, el Foro organizé una asociacion para proteger
a la Reina Elisabeth. En 1633 formaron una guardia de
corps para el Rey Carlos I, y otra en 1745 para el Rey
Jorge Il. En 1803, cuando Napole6n amenazaba con in-
vadir este pais, formo6 el Bar un regimiento del cual el
Lord Chancellor Erskine fué coronel. A este cuerpo le
pasé revistael Rey Jorge Il en 1805 ; y al saber que todos
eran abogados, exclamé6 : ; Co6mo ? ¢ Todos abogados ? —
Que se llame a éste el " Regimiento del Diablo " (" The
DeviVs Own "}, y con este sobrenombre se le distinguié
hasta su disolucién en
1815, y el mismo so-
brenombre se ha apli-
cado a los que des-
pués le han sucedido.
Nuevos temores de in-
vasion hicieron que en
1859 se formase un
regimiento de barristers
(* The Inns of Court
Rifle Volunteers”). Los
cuatro Inns of 'fZourt
que lo forman ’sonj:
Lincoln’s Inn, Inner
Temple, Middle Tem-

ple y Grayis Inn;
siendo estas cuatro
" Inns,” instituciones

a una de las cuales
debe pertenecer un
barrisler. En 1909, el
Regimiento fué con-
vertido en cuerpo es-
pecial para prepara-
ciéon de oficiales, y sus
filas se abrieron, ade-
mas del Foro, para las
Universidades y Es-
cuelas Pdablicas. Su
éxito en la referida
preparacion ha sido
grande; pues desde
que comenzé la gue-
rra, ha proporcionado
al Ejército 2,000 ofi-
ciales. Actualmente
cuenta con 1,100 pla-

zas. EIl Mariscal de
Campo Sir Evelyn
Wood, otro ejemplo

de oficial distinguido

y miembro del Foro,

es su Coronel Honora-

rio; y el mando efec-

tivo lo tiene un bar-

rister: el Teniente

[Hisiid. Coronel FrancisErring-

en traje de Barrisler. ton, Entre los miem-

bros puramente hono-

rarios y sostenedores con que cuenta, mencionaremos

como barristers : al Lord Chancellor, al Presidente del

Consejo, al Lord Chief Justice de Inglaterra, al ex-Lord

Chancellor (Lord Loreburn), al Attomey-General, y al
Solidtor-General.

¢ Cual serad el resultado de esta guerra ? Nadie puede

predecirlo ; pero sobre lo que si no cabe duda en el animo

de los abogados, es sobre la causa por la cual se baten,

listdin combatiendo por la santidad de los tratados, por

el derecho que tienen las naciones débiles a conservar su

sitio en el mundo, por el Ubre desarrollo del principio de

nacionalidad, por la supresion del militarismo, y por el
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dominio de la justicia internacional y la amistad entre
toda la confraternidad de ias naciones, Combaten ademas
contra la Potencia que por afios ha heclro de la guerra su
principal industria; que colabord, en la tarea que pre-
tendia destruir la pequefia nacién servia, sabiendo que la
consecuencia cierta de ello seria una conflagracion europea ;
la Potencia que cuando la paz y la gucira estaban en la
balanza, crey6 que el momento favorable era llegado
de inclinar esta del lado de la guerra; la Potencia que
desgarra los tratados y conceptla los convenios como
meros “ pedazos de papel” ; que se Illama Potencia
Cristiana, y, sin embargo, va mano a mano con el enemigo
hereditario de la Cris-

tiandad ; que marca el

paso de sus ejércitos

con la huella de actos

cuya indole semejante

no se habia visto des-

de los dias de la Gue-

rra de Treinta afios ;

en una palabra. laPo-

tencia que trata de

justificar y obra abier-

tamente en nombre de

la doctrina: La Fuer-

za es el Derecho . . ..

:Alemania !

Cercw~ de 10,000 mu-
jeres de Londres, ha-
i)ian respondido hasta
hace poco a lallamada
del Gobierno para
reemplazar en sus la-
bores a los hombres
que han partido a la
guerra. Se han presen-
tado mujeres de to-
das las ciases sociales
ofreciendo sus servi-
cios para desempefiar
cualquier trabajo. En-
tre las que han re-
gistrado sus nombres,
se cuentan aspirantes
a los puestos de con-
ductores de 6mnibus,
chauffeurs, guardianes
de ascensores, y una
dama ha ofrecido sus
servicios como direc-
tora de orquesta, de-
bido a que su marido
ha marchado a la gue-
rra como director de
una banda militar.

El Teniente Coronel F rangis E rrington,

Los Irlandeses y la Guerra.

numerosa comision de irlandeses, que iba a hacer

patente fuera de Inglaterra el unanime y patriético
participio que la gloriosa Erin toma en la presente lucha.
Formaban parte de esta comisién el Lord Mayor de Dublin,
los miembros irlandeses en el Parlamento, Sres. T, P.
O’'Connor, J. Dcvlin, Hugh Law, Scanlan, J. Donovan, etc,
En esta ocasién fueron visitados Mr, Viviani, Presidente
drl Consejo, y el Cardenal Arzobispo de Paris, a quien
se entregé un mensaje que le envié la Aniigna Orden de

L‘LTIMAMENTE fué a Paris una importante vy
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las Hibernianos; siendo igualmente recibida la comision
en audiencia especial por el Presidente de la Republica,
Mr. Poincaré. En este acto, el Diputado O’Connor pronun-
ci6 la alocucién siguiente;

“ Sefior Presidente : Como miembros del Partido Irlandés
en el Parlamento y como representantes de Irlanda,
deseamos expresaros en ocasién de esta nuestra visita a
Francia el profundo respeto que sentimos haciavos personal-
mente y como Primer Magistrado de esta gran nacién.

No es necesario recordaros, Sefior Presidente, las relaciones
estrechas que han ligado y los lazos de afecto que han
unido tan firmemente a Francia y a la raciéon Irlandesa.
¢ Podriamos acaso nos-
otros, que formamos
una de las ramas de la
raza Celta, olvidar que
Francia es la mas
grande de las naciones
Célticas ? Esos lazos
de sangre se han for-
talecido por ia intima
asociacion de vuestro
pueblo y el nuestro a
través de las centurias
de la historia.

La vieja querella de
cien afios entre Ingla-
terra e .Irlanda, feliz-
mente ha cesado;
ahora, al unisono con
las otras naciones del
Imperio Britanico, el
pueblo irlandés, fiel a
su pasado, se levanta
para defender la sa-
grada causa de la li-
bertad y de la justi-
cia, y su proposito es
asegurar el triunfo del
principio de la auto-
nomia nacional y de
los derechos de las na-
ciones débiles, por todo
lo cual luchan hoy los
aliados.

Cuando en épocas
pasadas nuestros he-
roicos jefes se vieron
obligados a desterrarse
de su pais, instintiva-
mente buscaron refu-
gio en Francia, Yy
Francia les acogi6é en
forma digna de la
grandeza de su espiri-
tu y de la bondad de
su corazén. Mir6 a los
hijos de Irlanda como-

[J T, Nev'man

ec uniforme del Regimiento The Devii's Own. a sus propios hijos, y

por ello los nombres

de muchos de nuestros
compatriotas de origen aparecen entre vuestros ilustres
hombres de Estado. Me bastard con recordar uno solo, tal
voz el maéas celebrado entre ellos, vuestro distinguido
predecesor el Mariscal de Mac'Mahon.

Los soldados irlandeses encontraron sitio en las filas
de vuestro valiente ejército, y con orgullo conservamos la
memoria de la Brigada Irlandesa, una de las mejores y mas
valientes tropas que ei inundo haya visto. Es una tradicion
entre nosotros que mas de una vez se debi6-a la intrepidez
valerosa de estos desterrados irlandeses que cambiase la
suerte de la batalla.

El afectoj con que miramos a Francia durante sus dias
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cle'gloria y fin prolongada prosperidad se aiimeni6 a través
(lefas-pruebas a que se vié sujeta en la segunda mitad del
siglo Gltimo. Los corazones de los nuestros se llenaron de
angustia cuando vieron atropellado el sagrado principio
de la nacionalidad y cuando vieron pisoteados los mas
elementales derechos de humanitarismo ron la bnital
anexion de la Alsacia y la J.orena, an-ancadas por la fuerza
a un pais que miraban y ban continuado mirando con
adoracion. Nunca, hemos cesado de esperar que vendra
el dia en que el respeto a los derechos y a la libertad dol
hombre imperard en el mundo. Nuestra bienvenida sera
sincera para la hora en que la superioridad de estos
principios domine a las ametralladoras y al brutal
militarismo.

Deseamos afirmar enfaticamente, Sefior Presidente, que
la liberacion de la Alsacia y de la Lorena en ninguna
jjarte despertard tanto entusiasmo como en lIrlanda.

Elinsolente intento de cometer un nuevo ultraje contra la
nacion francesa, el mal disfrazado propésito de apoderarse
de algunas de sus mas ricas provincias (porque éste es el
motivo real de la agresion de que sois victimas), ha deter-
minado en la nacién irlandesa sentimientos de profunda
indignacién ; tanto mayores cuanto que estabamos ya
convencidos de que iniquidad tan grande era imposible
en un mundo civilizado y libre.

Con tanto orgullo como vosotros hemos mirado esta
Gltima invasiéon detenida por la indomable energia y
heroismo del pueblo francés. Sabemos que bien pronto
sera repelida de un modo tan completo que semejante
peligro no podr4d ya nunca mas amenazar a vuestro gran
pais o impedd su pacifico desarrollo. Ser4 motivo de
orgullo para generaciones enteras de irlandeses pensar
gne soldados de su raza tomaron parte en esta heroica
lucha, y que derramaron su sangre, junto con los valientes
soldados de todas las naciones aliadas, por defender la
Franciay por garantizar el triunfo de la libertad y del
derecho.

El sentimiento del peligro y de las tradiciones comunes,
la conciencia de pertenecer a una mismay gran civilizacion,
de formar parte de un pais en el cual la inteligencia, la
nobleza y la belleza son tan conspicuas, han unido en
Francia a todas las clases y a todos los credos. Luchan
unidos en estos momentos, y los viejos recuerdos de
apagadas querellas se han desvanecido. jCiertamente que
ninguna nacién ha dado al mundo ejemplo tan admi-
rable !

De todos los labios en este pais surgeun mismo grito, in-
mortalizado por vuestra historia; " jViva Francia una
e indivisible!” La nacion irlandesa”™por entero espera
que este mismo grito resonard manana a través del
mundo.”

A esta alocucién, Mr. Poincaré contest6 como sigue :

“ Sefiores : Me es muy grato dar a Vds.'la bienvenida
a este pais, a Francia, la cual, teniendo en su suelo rica
estirpe de civilizacién latina, nunca en ningln periodo
ha permitido que la sangre poderosa de nuestra raza
comun desaparezca, ya que sus habitantes han presei'vado
intacto a través de las edades los' rasgos caracteristicos de
la raza céltica.

Los recuerdos que invocais nos son tan gratos como lo
son para vosotros. La historia ha fortalecido los lazos
de parentesco entre Irlanda y Francia, y cada siglo trans-
currido nos ha unido méas estrechamente.

La guerra actual serd la solemne y final consagracion
de nuestra fraternidad. Esta sangre que hemos recibido de
nuestros comunes antepasados, se derrama hoy dia con
idéntico valor en las mismas batallas, contra los mismos
enemigos y por la misma sagrada causa : la del honor
y la libertad nacionales. La recompensa ser4d una misma
victoria.

Aceptad, sefiores, mis mejores afectos para vosotros
]3ersonalmente y para la bella y valerosa Irlanda,
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Discurso de Lord Kitchener.

P.ARTK del discurso pronunciado por Lord Kitchener
en la Camara de los Lores el 19 de Mayo de 1915 :

“ Milores; No se ha registrado cambio alguno de im-
portancia o accién decisiva en los distintos teatros de la
guerra, desde que tuve cl honor de dirigir la palabra a
Vuestras Sefiorias la Ultima vez, tratando de la situacidon
militar. En Flandes, los terrenos inundados principian a
secarse, y ésto, unido a la mejoria del tiempo, ha permitido
a nuestras tropas, fuertemente reforzadas, tomar la ofen-
siva. La batalla de Neuve Chapelle fué para nuestras
tropas un triunfo de verdadero valor, permitiéndoles
ocupar una posirion que habia estado hasta entonces en
poder de los alemanes, y que desde el punto de vista militar,
resulta valiosisima.

Hacia fines de Abril, los alemanes realizaron ataques
violentos en el frente ocupado por nuestros fiados los
franceses al Noreste de la saliente del Ypres. Con objeto
de obtener el mayor éxito en este ataque, el enemigo hizo
uso de grandes cantidades de gases envenenados, faltando
asi a las reglas reconocidas de la ~erra y a su palabra.
Ni nuestros soldados, ni nuestros aliados franceses, espera-
ban tan diabdlico método de ataque, el qu”, sin duda alguna,
habia venido siendo preparado por el enemigo larga y
cuidadosamente. Los relatos completos de este método
de ataque, de los efectos espantosos del gas y de la muerte
angustiosa que produce, han sido publicados por toda la
prensa. Los alemanes han aprovechado desde entonces,
con deliberada persistencia, el curso favorable del viento
0 cualcjuiera otra oportunidad para el empleo de estos
gases asfixiantes. En vista de ello, tanto el Gobierno de
Su Majestad como el Gobierno Francés han creido de su
deber proteger sus tropas en forma adecuada, empleando
idénticos métodos de combate, de tal manera que_pueda
desaparecer la enorme e injustificada desventaja que
existiria para nuestros soldados no dando los pasos nece-
sarios para hacer frente ” en su propio terreno ” al enemigo,
Unico responsable de la introduccién de tan perniciosa
préactica.

En vista de ias enormes nubes de gas que precedieron al
avance aleman en Ypres, el flanco izquierdo de las tropas
canadenses se vié obligado 'no sélo a retirarse, sino
gue se encontr6 sumamente expuesto. EIl dafio que
les causaran ios gases envenenados iué de consideracion ;
sin embargo, sostuvieron firmemente su nueva posicion,
lo que no deja de ser prueba evidente de las altas
cualidades de este gran ejército, merecedor del mas
alto crédito que pudiera tributarsele, Los soldados del
Canada, sin previa preparacion para resistir semejante
ataque, y expuestos a un fuego mortifero, tuvieron que
replegar, mal de su grado si bien con firmeza, dicho flanco
izquierdo, hasta unirlo con la nueva posicién de los aliados.
Los canadenses, no obstante, recibieron apresuradamente
el refuerzo de las brigadas inglesas (que venian en su
auxilio, y asi contuvo el avance del enemigo. Los alemanes,
después de pagar bien caros sus esfuerzos, se vieron imposi-
bilitados de proseguir adelante en esta regién

La Causa del Optimismo Aleman.

¢ \ E qué depende y cémo se explica ese cuasi

| I optimismo que hay en Alemania ? EIl corresponsal

— del Daily Graphic en Suiza, nos lo explica en un
bien documentado articulo escrito desde Basilea, la frontera
con Alemania. Uno de los problemas, dice, que se presentan
al que vive en Suiza y puede simultaneamente leer los
jjeriodicos franceses, alemanes y suizos, es el de explicarse
la’ actitud de la prensa alemana y las opiniones que expresa,
destinadas y bien a propésito para mantener a los lectores
en el estado de &nimo que la autoridad militar todopoderosa
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cree, convonieiitc. J.a solucién clol problema consiste un
suprcsio veri y siigestio falsi, y para llegar a ella ha
hecho el corresponsal referido muchas y cuidadosas com-
paraciones. “ A fin de hacer un estudio completo, refiere
el corresponsal citado, adquiri en casa de los reputados
publicistas de Lausanne, Payot et Cie, un ejemplar de la
recopilacién de todos los comunicados oficiales hechos por
los beligerantes a la prensa en su respectivo pais y a las
naciones neutrales. Esas publicaciones, que tienen caréacter
oficial, y que abrazan un periodo del 20 de Julio al 31 de
Octubre de 1914, llenan cinco volimenes. Ocup6me desde
luego on comparar las opiniones o comunicados relativos
a un acontecimiento trascendental e importante: la
liatalla de la Mame, y el resultado, que pueden verificar
los lectores facilmente, ha sido asombroso. jEI Imperio
del Kaiser ignora aun en la actualidad (jue se di¢ tal
batalla !

Este histérico hecho de armas, comienza en realidad con
la proclama del General Gallieni de fecha 3 de Septiembre,
en la cual infomui a los habitantes de Paris acerca de la
salida del Gobierno, y de su misién de defender la capital.
El 4 de Septiembre hay un comunicado aleman anunciando
que " Reims ha sido ocupado sin combatir.” En 6 de
Septiembre hay dos comunicados franceses, seguidos de
otros dos del mismo origen, fechados el 7 de Septiembre.
El 8, Berlin anuncia la toma de Maubeuge, haciendo
prisioneros 40,000 soldados, 4 Generales y un botin de
400 cafiones, ademdas de gran cantidad de material de
guerra. El propio dia 8 de Septiembre, el Ministerio de la
Guerra francés publica dos informes y otros dos maéas el
dia 9, dando cuenta de que las tropas inglesas han cmzado
la Mame. EIl lo de Septiembre, Berlin anuncia : “ Al Este
de Paris fuimos atacados por fuerzas superiores, entre
Meaux y Montmiral. Después de rechazar al enemigo
durante dos dias, continuamos el avance ; pero enterados
de que fuertes columnas francesas se acercaban, uno de
nuestros flancos retrocedid, sin ser perseguido. Durante
la lucha, capturamos 50 cafiones y varios railes de
prisioneros.” EIl Ministerio de la Guerra de Francia da
cuenta cl lo de Septiembre de los combates de ese dia,
y el Il comienza la narraciéon circunstanciada de las
Operaciones de los ejércitos aliados ; y viene en seguida la
famosa " Orden del Dia” del General Joffre anunciando la
victoria de la Mame, y la proclama del General Gallieni
dando cuenta de ella a la guarnicién de Paris.

El 12 de Septiembre, la London Gazelie (periédico oficial
inglés) publica la primera porcién dél parte que sobre la
batalla de la Mame da el Mariscal Sir John French. En el
mismo dia tres extensos comunicados franceses describen
las subsecuentes operaciones efectuadas, la persecucion del
enemigo derrotado, y la importancia de la victoria de los
aliados. El 13 de Septiembre, un comiraicadu del Ministerio
de la Guerra inglés, da cuenta de que el ejército britanico
ha pasado el Orcq en pemecucion de los alemanes. EI mismo
dia 13, el Ministerio de la Guerra francés continta narrando
las operaciones de las fuerzas frances.as victoriosas. El 14 de
Septiembre, publica el London Gazetle la porcién final del
parte del Mariscal French, sobre la batallado la Mame.

Por su parte, el Estado Mayor aleméan da la primeva y
Unica descripcién de la citada batalla de la Mame en las
siguientes lineas, de fecha 14 de Septiembre : " En nuestro
frente occidental, ha habido violentos combates, los cuales
hasta este momento resultan indecisos. En nuestra ala
derecha, los franceses han intentado forzar nuestras lineas ;
pero han sido victoriosamente rechazados. En ningun
sitio de la linea ha habido resultados decisivos.” jEstas
pocas palabras, es todo lo que el Estado Mayor aleman
lia permitido que Alemania sepa, acerca de la méas grande
batalla que el mundo lia visto !

Los comunicados franceses e ingleses ocupan sesenta y
una paginas. Como si ésto no fuese bastante para mantener
a todo un pais en la ignorancia oficial, y a fin de prevenir
el peligro de que pudiesenfiltrarse noticias de origen francés
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e inglés, el Ministerio de Relaciones Exteriores de Berlin
envid, con fecha 13 de Septiembre, a toda la prensa alemana
la informacién siguiente : “ EIl Ministerio de Relaciones
Exteriores niega categéricamente y califica de pura
invencién, los informes publicados en la prensa inglesa el
13 de Septiembre, relativos a una derrota alemana. EI
Ministerio de Relaciones Exteriores declara que los ejér-
citos alemanes no han perdido cafiones, ni ies han sido
hechos prisioneros en las cercanias de Paris. Por el con-
trario, han quitado al enemigo 50 cafiones v le han hecho
miles de prisioneros.

La situacion ante Paris, nos es favorable.”

Los informes publicados en la prensa inglesa, a que se
refiere el comunicado anterior, y que se califican de puro
invencion, es el parte oficial de la batalla de la Mame,
rendido por el Mariscal de Campo Sir John French.

Inxlatkrra ha recibido diez veces la visita de los
aeroplanos y Zeppelines. Han hecho dafios materiales fn
casi todas sus visitas, pero estos dafios no han sido de la
consideracion que se temia. El dafio mas importante iué
el causado a un Hotel en Ramsgate, en el raid de 16 de
Mayo. Desgraciadamente, hay que lamentar la muerte de
mujeres y nifios y hombres de la poblacién civil. Para que
nuestros lectores se den cuenta exacta de la importancia

efectiva de los raids, publicamos a continuacién la lista de
ellos :

Enero 19. — Yarmouth. Dos personas muertas.
Enero 19. — King’s Lynn. Dos personas muertas.
Abril 14. — Ttmeside. Una persona herida.

Abril i;. — Lowestoft. Tres caballos muertos.
Abril 16. — Maldon. Ninguna victima.

Abril 16- — Kentish Coast. Un Tanbe arroja bombas
sin hacer dafo.

Mayo ro. — Southend. 100 bombas arrojadas, una mujer
muerta.

Mayo 16. — Ramsgate. Un muerto.

Mayo 27, — Southend. Una mujer y un nifio muertos.

Mayo 31. — Alrededores de Londres. 90 bombas; seis
muertos, entre ellos una mujer y cuatro
nifnos.

A su vez, los aliados no permanecen inactivos: el 27 de
Mayo, 18 aeroplanos franceses arrojaron sobre los edificios
de la Badische-Anilin und Soda Fabrik en Ludwigshafen-
Mannheim, Ja fabrica de explosivos maés considerable
actualmente en Alemania, 83 bombas, que aseguran los
aviadores tocaron el objetivo. El 3de Junio, entre4y 5de la
mafiana, 29 aviadores franceses bombardearon el Cuartel
General del Kronprinz, establecido al S.E. de Neutflle
St- Vaast. Arrojaron 178 bombas y varios miles de dardos.
Informan haber .tenido éxito en su raid militar.

Con fecha 7 de Junio, el Almirantazgo inglés, dice oficial-
mente lo que sigue :

“ A ias 2.30 de esta mafana, los Flighi lieulenants de la
Marina Real J. P. Wilson y J. S. Mills atacaron un hangar
en Evere, al Norte de Bruselas, arrojando bombas, y
observando coémo se incendié. No se sabe si habia dentro
algun Zeppelin ; pero las llamas alcanzaron gran altura,
saliendo de ambos lados del cobertizo.

Ambos aviadores regresaron en salvo.

A las 3 de la mafana, el Flight Sub-lieutenant de la
Marina Real R. A. J. Warneford, atacé un Zeppelin en
los aires a 6,000 pies de altura entre Gante y Bruselas.
Arrojéle seis bombas, ocasionando la explosién del globo,
que cay6 al suelo y estuvo ardiendo mucho tiempo. La
fuerza de la explosion hizo que el aeroplano Morane se
voltease. El piloto logr6 enderezar la maquina, pero se vio
obligado a descender en terreno enemigo. Sin embargo,
pudo reanudar el vuelo de su maquina, regresando en salvo
al aerédromo.

Nuestros lectores, con su buen sentido, apreciaran ia
diferencia que hay entre unas y otras proezas.
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Alocucion dei Presidente del Consejo
del Reino de Italia, Signor Salan=
dra, en la memorable Sesién del
20 de Mayo de 1915.

Italia se ha afirmado en el mundo de las naci6n”

como un factor de moderacion, de concordia
V de paz, y puede proclamar con orgullo haber cumplido
esta misién con firmeza tal que no ha retroce”do ni ante
los sacrificios més penosos. En el Gltimo periodo de més
de treinta afios, ha mantenido su politica de alianza y de
amistad con el fin de asegurar en esta forma el equilibno
europeo y con &>te, la paz. Considerada la nobleza de este
fin, Italia no so6lo ha tolerado la falta de seguridad de sus
fronteras, no solamente ha subordinado a este fin sus mas
sagradas aspiraciones nacionales, sino que se ha “visto
obligada a contemplar con dolor las tentativas metédicas
llevadas a cabo con objeto de suprimir los caracteres de
ilalianisvio que la naturaleza y la historia imprimieran
en forma indeleble en sus ricas regiones.

El idlimatum que el Imperio austro-hingaro dingio a
Servia en Julio de 1914. anulé de un solo golpe las con-
diciones de un Convenio por largos afios sostenido ; el
pacto que nos unia a ese Estado se violaba en su forma,
puesto que omitia la conclusién de un acuerdo llevado a
cabo con anterioridad privandonos de la debida notificacién,
y se violaba también en substancia, pues llevaba la mira
de desorganizar en detrimento nuestro el delicado sistema
de posesiones territoriales, asi como de las 7esferas de
influencia establecidas en la Peninsula Balkanica. Pero
mas bien que de puntos particulares, tratabase del espiritu
todo en que se inspiraba el Convenio, que no sé6lo habia
sido de.sconocido, sino en cierto modo ha.sta anula-
do, pues al desatar en el mundo la mas terrible de las
guerras, en contraposicion directa con nuestros intereses
Vv nuestros sentimientos, se destruia el equilibrio que sirvié
ac seguridad e inspird la alianza, y se resucitaba Artual,
aunque irresistiblemente, el problema de la integridad
nacional de Italia. Sin embargo, durante muchos meses, el
Gobierno se ha dedicado pacientemente a lograr un pacto
que restituya al acuerdo su razén de ser. Tales negocia-
ciones deberian, no obstante, tener sus limites, 110 sélo en
cuanto se refiere al tiempo, sino también a la dignidad,
traspasados los cuales quedarian comprometidos la fe y los
intereses y hasta el honor de nuestro pais.

Para salvaguardia de estas supremas razones, el
Gobierno de Su Majestad se ha visto obligado a notifi-
car el 4 de Mayo al Gobierno Imperial, asi como al aus-
tro-htngaro, la suspension de todas sus proposiciones
y la denuncia de los tratados de alianza, declarando
asi su libertad de accién, Por otra parte, no era. posible
dejar a Italia aislada, sin seguridades y sin prestigios, en
el momento preciso en que la historia del mundo atraviesa
por una fase decisiva. En tal estado de cosas, considerada
la gravedad de la situacién nacional, el Gobierno debe pre-
parar su politica de manera tal que pueda afrontar las
grandes pniebas que le esperan, y, para ello, en proyecto
de ley os pide los poderes extraordinarios que necesita.
Esta medida queda justificada con nuestro modo de
proceder y con el de los demé&s Estados, cualquiera que
sea la forma de lu Gobierno, y también podra facilitar mejor
una cl-oi'dinacion de intereses en uso de las facultades
que nuestras leyes cu vigor conceden, por otra parte, al
Gobierno cuando se trata de la ley suprema como Iu es
la salud del Estado.

DESPU ES de su resurrecciéon a la unidad de Estado,
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Sin énfasis y sin orgullo, pero con el convencimiento de
la grave responsabilidad que nos incumbe en esta hora,
tenemos la conciencia de haber satisfecho las mas nobles
aspiraciones y los intereses mas vitales de la patria; en
sunombrey por devocién a ella, dirigimos nuestro ferviente
llamado al Parlamento, y mas alld del Parlamento, al
pais entero, para que todas las disensiones se aplaquen y
que, sobre ellas y de todas partes, venga el olvido sincero.

Las divergencias de ideas entre partidos y clases, de
opiniones individuales, en tiempos ordinarios siempre
respetables ; las razones mismas, en suma, que dan a la
vida'el contraste fecundo y cotidiano de tendencias y de
principios, deben desaparecer hoy ante la necesidad del
ideal que perseguimos ; la fortuna y la grandeza de Italia.

A partir de hoy, debemos olvidar cualquiera otra con-
sideracién y recordar solamente ésta: ser todos italianos
y amar todos a Italia con la misma fé y con el mismo
fervor. Que las fuerzas de todos se concentren en una sola
fuerza; que los corazones de todos.se encierren en un
solo corazén ; que una sola voluntad unanime nos guie
hacia el fin invocado, y que la fuerza, el corazén y la
voluntad, encuentren su expresion Unica, viva y heroica
en cl ejército y en la flota de Italia,,y en el jefe augusto
que les conduce hacia los destinos de una nueva historia.
iViva el Rey ! jViva Italia !

Los siguientes mensajes han sido cruzados entre el Rey
Jorge de Inglaterray el Rey de ltalia :

Del Rey de Italia al Rey de Inglaterra.
“ Roma, Mayo 25 de 1915.

La antigua y tradicional amistad entre el pueblo italiano
y el inglés héallase hoy robustecida por el lazo de sangre
en la guerra contra el enemigo comun.

Con ardientes esperanzas de victoria, envio a Vuestra
Majestad mis saludos cordiales y sinceros.

Victor M.anuel.”

Del Rey de Inglaterra al Rey de Italia.
“Palacio de Buckingh.am, Mayo 26 de 1915.

He recibido con gran placer el telegrama de Vuestra
Majestad, y me apresuro a retornar de la manera mas
cordial y sincera los sentimientos tan bondadosamente
expresados. Es motivo de inmenso placer para mi, el que
nuestro dos paises se encuentren hoy aliados en tan grande
y noble causa contra un enemigo comuin, y me alienta la
méas completa confianza en el éxito de nuestros esfuerzos
en cooperacion con los de nuestros aliados.

Ruego a Vuestra Majestad acepte mis mejores deseos
por su bienestar personal y por cl de Italia, el antiguo y
valioso amigo de mi pais.

Jorge.

Telegramas cambiados entre el Czar de Rusia y el R-ey de
Italia ;

‘““En el momento en que los soldados de Italia avanzan
intrépidamente en contra del enemigo comuan, y los lazos
de fraternidad de mis ejércitos y del valiente ejercito
ruso se hacen més estrechos, me es grato enviar a V. M.
saludos cordiales y votos fervientes.

Victor M.anuel.

Muy agradecido al delicado recuerdo de V. M., me es
crato a mi vez significarle cuanta satisfaccién experimento
al ver como se establecen entro nuestros dos ejércitos
muy afectuosos lazos de fraternidad, y suplico a V. M.
acepte mis votos fervientes por la victoria de sus bravos
soldados.

T
Nicolas,
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El Rey Victor Manuel ha enviado el sigiiienle telegrama al
Rey de Montenegro:

“ Ahora que los soldados de Italia se aprestan a
combatir al enemigo comuin, me es grato significar a
V. M. y al heroico pueblo montenegrino, mis fervientes
votos por su victoria.

Victor Manuel.

Ei Rey de Montenegro contesto:

En estos solemnes momentos en que vuestro glorioso
pais entra en guerra con el que ha sido su enemigo
por siglos enteros, mi corazén y el de mi pueblo se llenan
de alegria al mirar al ejército montenegrino combatiendo
al lado del ejército de V. M. Ambos han derrarnado siempre
su noble sangre por la causa de la libertad, ideal comun
de nuestros dos pueblos.

Nicolas.

El Rey de Italia ha enviado
al Presidente Poincaré el si-
guiente telegrama:

“ Al entrar en campaiia,
dirijo a V. E. mi saludo y
mis mejores votos. Mi tele-
grama se ha cruzado con el
mensaje en el cual V. E. re-
cordaba, con ocasi6én de esa
nueva fraternidad de armas,
las tradiciones y lazos que
han unido a Francia e Italia
en el pasado, y que hoy les
unen en un nuevo ideal; la
liberacién de los pueblos opri-
midos y la defensa de nuestra
civiizacién comaun.

Profundamente sensible a
las elocuentes expresiones de
V. E-, me es grato reiterar a
V. E., asi como a la Francia,
las seguridades de mis cor-
diales pensamientos y de mi
ferviente deseo porque la vic-
toria de nuestras armas con-
duzca al establecimiento do
una paz durable, basada en
el logro de las reivindicaciu-
nes nacionales, en la justicia
y en la libertad.

Envio a V. E. el testimonio
de mi personal y cordialisima
amistad.

Victor Manuel.”

Garibaldinos EN LA M anipestaci6n

{EI telegrama del Presidente Poincaré se halla en Paginas
Francesas, folio 16.)

El Manifiesto del Rey.

Al tomar el mando supremo del ejército y la armada,
cl Rey de Italia dirigi6 el siguiente manifiesto a sus
tropas :

" Soldados de tierra y mar :

Ha sonado la liora solemne de las reivindicaciones
nacionales.

Siguiendo el ejemplo de mis antepasados, tomo boy
cl mando sujiremo de las fuerzas de mar y tierra, con
absoluta confianza en la victoria que sabran alcanzar
vuestro valor, vuestra abnegacién y vuestra disciplina.

El enemigo que os aprestdis a combatir es aguerrido y
digno de. vosotros. I'iivorccido por la naturaleza del tei ii-no
y. jlur sabios traliajos de defensa, os opondréa resistencia

15 DE JL'NIO' de 19r5

tendz; pero vuestro esfuerzo indémito sabra ciertamente
vencerle.

Soldados :

\ vosotros os corresponde la gloria de enarbolar los
tres colores de Italia sobre las tierras sagradas que. la
naturaleza ha dado como fronteras a nuestra 1 atna.
A vosotros os corresponde llevar glonosamente hasta
su fin la obra emprendida con tanto heroismo por nuestros
padres. , N

'Dado en el Gran Cuartel General, cl 26 de Mayo.

4'icTOR Manuel."

Un telegrama de M. Asquith.

M. Asquith dirigi6 a M. Saiandra td telegrama siguiente
con motivo de la participacion de Italia en la guerra :
“ En este gran dia, deseo hacer presente aV. E. la alegria
experimentada por cl Gobierno de Su Majestacl y poi
el pueblo de la Gran Bretafia
al \'er que la antigua amistad
que unia nuestros dos paises
se ha coin'ertido en re acién
aln méas estrecha.

E 1pueblo italiano lia sido
siempre el campe6n de la
libertad \ de Ilos grandes
ideales de la humanidad- Hoy
nos regocijamos J]>or sn de-
cision de tomar ])arte activa
en esta lucha, llevada a cabo
|7or las naciones que sostienen
también esos ideales con el
fin de defenderlos de una
destruccién total.

Ahora que la voluntad del
pueblo italiano ha sido tan
claramente expresada, tengo
fé en que cl valor del ejército
y de la marina italianas ha-
rdn mas rapida y mas segura
la victoria final.

Nos sentimos orgullosos de
([uc Italia se haya unido a
los aliados y do que su deci-
sién iiaya sido tomada bajo
los auspicios de V. E.

Asquith.”

Respuesta de M. Saiandra.

“ En nombre del Gobierno

Italiano, hago presentes a

V. E. sus mas vivos agradeci-

mientos por las nobles pala-

DE LOS Italianos EN Londres, bras con que reconoce las

razones elevadas que obliga-

ron a lItalia tomar participacion en el conflicto eu-
ropeo.

Son nuestros deseos ante todo que para Europa reorgani-
zada pueda abrirse una larga era de libertad bajo la base
del respeto a los grandes principios de nacionalidad.

Esperamos apresurar con nuestro contingente la réapida
realizacion de este ideal, uniendo nuestros esfuerzos en intima
V duradera solidaridad a los de la gran nacién britanica,
ligada al pueblo italiano por antiguas relaciones de mutua
simpatia no empafiadas por conflicto alguno de intereses.

Ruego a V. E. acepte las seguridades personales de
mi méas profundo respeto.

Salandra.”
Un telegrama de M. Viviani.
“ A Su I'lxcelencia M. Salandra,
Piesideiilc del Consejil, Roma,

En el momento en que me dispongo a abordar la tribuna
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para saludar a la noble nacién italiana en nombre de la
nacion francesa, ruego a V. E. acepte, juntamente con mis
sentimientos de alta consideracién por su persona, el
testimonio de nuestra admiracion hacia el Gobierno Real,
bada el pueblo italiano y hacia el ejército y la marina
libertadoras, que marchan a defender la causa del derecho.

”

René Viviani.’
Respuesta de M. Salandra.

" A Su Excelencia M. René Viviani,
Presidente del Consejo de Ministros, Paris.

Los sentimientos de simpatia fraternal que, en nombre
de la nacion francesa, ha tenido a bienV. E, hacer pre-
sentes, 3' por los cuales el Gobierno Real d& las gracias a
A'. E., seran recibidos con vivo reconocimiento por el
pueblo italiano, que recuerda las gloriosas jornadas de
Palostro y de Solferino. Ruego a V. E. se sirva aceptar.
cou mis mejores deseos, los sentimientos de mi alta
consideracion.

3

Salandra.’

Una Carla de jyAnnunzio.

A Mr. Maurcck Bakri\.&,
Parfs.

" Roma, 2] de Mayo.
Mi muy querido hcraiano :

Leo vuestras hermosas
I>alabras en el momento mis-
mo en que la declaracion de
guerra estalla en la ciudad,
estremecida do febre. I-a
Marsellesa es cantada en tor-
no de la columna de '['rajano.
ifl verde y d azul de niics-
Iras banderas hacen un solo
color en la noche que cée. Sé
que el mismo soplo pasa bajo
nuestros arcos de triunfo y
bajo el vuestro. Teniamos
dos Patrias, y esta noche ya
no tenemos sino una sola,
(jue va del Mandes francés al
mar de Sicilia. Es la jwcsia
<|ue hace este donreal y ma-
ravilloso a nuestra amistad
militante.

ridcm signemus sangniiie.

Gabriel D'’Annunzio.”

E! Ministro de la Guerra de
Francia dirigié6 al General
Joffre, y al General Gouraud.
al mando del contingentefran-
cés en los Dardenelos, el tele-
grama siguiente:

Nuestro Embajador en Roma nos comunica que, a
partir de mafiana 24 de Mayo, Italia se considera en estado
de guerra con Austria-Hungria.

Nuestras tropas acogeran con alegre entusiasmo la
noticia de que entra en guerra nuestra hermana latina.
Fiel a su glorioso pasado, ltalia se levanta para entablar
al lado de nuestros aliados y al nuestro, el combate de la
civilizacion contra la barbarie.

Al dirigir a nuestros hermanos en armas de ayer y de
mafiana una cordial bienvenida, saludemos su intervencion
como nueva prenda de victoria definitiva.

Millekand.”

llalia y la Neulralidad de Sniali.

" El (iobiorno .de S, M. se apresura a coulirmar al
Consejo l.'cderal la dedaiacién que su representaute
diploméatico ha tenido cl honor de liacciie con fecha ifj de

I. A ltalia de Mafiana entusiasmada.
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Agosto de 1914, respecto a la neutralidad perpetua de la
Suiza y la inviolabilidad de su territorio.

Firmemente resuelto a observar rigurosa y lealmente
respecto a Suiza todos sus deberes de beligerante, el Gobierno
de S. M- el Rey de Italia desea expresar en esta ocasion
la plena confianza que le inspiran las declaraciones con-
tenidas en la nota federal del 26 de Agosto, relativas ala
firme voluntad del pueblo suizo y conducta de su Gobierno,
por lo que se refiere a su neutralidad y a los deberes a ella
inherentes.”

Un saludo de la Rumania a ltalia.
Del importantisimo diario de Bucarest La Rouinanie m

" Estamos seguros de que el ejército italiano asombrara,
al mundo, porque tenemos fé en los factores morales, y
el estado de animo es tal en estos momentos, que jamas
se habia visto semejante entusiasmo patriotico. A nuestros
hermanos de raza, a nuestros liermanos de aversiéon contra
cl Austria, a nuestros futuros hermanos de armas (asi

lo esperamos finnemente), a
ellos va nuestro \'oto de glo-
ria inmortal........

Los austro-alemanes reci-
ben ademas un golpe mortal.
Una aliada de més de treinta
aflos les declara la guerra, y
muestra asi a la humanidad
entera el deber absoluto de
unirse para abatir definitiva-
mente al militarismo aleméan
gue nos ha traido a la situa-
cién actual.

Italia no sera la Gltima eii
declarar la guerra h las po-
tencias teutonas. Rumania no
tardard en seguirla

E1 Principe Culoniui, al-
calde de Roma, ha dirigido
el siguiente mensaje a Mr.
Adrien Mithouard, presidente
del Consejo Municipal de Pa-
ris :

“ A vos, Sefior Presidente,
mas vivos agradecimientos
por el saludo fraternal que
Paris envia a Roma.

" Italia, conducida por su
Rey, marcha entusiasta vy
resuelta por la via trazada
por el destino que la conduce
hacia la realizaciéon de su
unidad dichosa de que sus aliados de hoy sean los mis-
mos que aquéllosde los primerosejércitos del Resorgimienlo.

E | comandante'dTmarina Bravetta dice en un articulo
escrito para el Giornale d'ltalia :

" La guerra contra el Austria ha sido siempre el sueno
y la secreta aspiracion de la marina italiana. La severa
disciplina es lo Unico que ha impedido decirlo en voz
alta « pero todos y cada uno de nosotros la hemos deseado
por afios, para ella nos hemos preparado, ansiosos de
medimos una vez mas contra nuestro legendario enemigo.

Una ocasion el Almirante Palumbo, ex-Mimstro de
Marina hizo detener su escuadra en aguas en que el 21
de Julio de 1865 tuvo lugar la desgraciada batalla, e izo
como sefial Recordad a los 'nmcrios en, I< batalla de Lissa.
Los marinos iluliaiios lum iTiiovadc) nnanimnnitsilo cl
juramento solemne rie vencer o morh, si la suerte les pune
una vez mas frente a los austriacos.”
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Discurso del Signor Salandra en el
Comité Romano de Organizacion
Civil.

N la Sala de los Horacios y Curiados del Capitolio

de Roma celebroése, el 2 del actual Junio, la solemne

Sesion inaugural del Comit6 Romano de Organiza-

cion Civil, En esta ocasién pronuncié el Sefior Presidente
del Consejo, Salandra, el siguiente discurso, contestacion
a los pronunciados respectivamente pocos dias antes por

La Manifestaciéon de los ltalianos en Londres.

el Candller del Imperio Aleman, Herr Bethmann Hollweg,
y el Conde Tizza, Jefe del Gabinete Austro-Hungaro ;

Sefiores:

Me dirijo a la Italia y al mundo civilizado, para demostrar no
con palabras violentas, sino con lieclios precisos y con documentos,
cudn vanamente ha pretendido la rabia de nuestros enemigos
amenguar la Mta dignidad moral y politica de la causa que nuestras
armas haran prevalecer. Hablaré con la serenidad de que ha dado
cl Rey de Italia tan noble ejemplo {vivos aplausos y gritos de jViva
cl Rey !), al llamar a sus soldados de tierray mar. Hablaré asimismo
conservando el respeto debido a mirangoy alsitio en que me hallo,
y pasaré por alto las injurias inscritas en las proclamas reales,
imperiales y archiducales. Al dirigir la palabra desde cj Capitolio,
y al representar en esta hora solemne al pueblo y M Gobierno de
Italia, yo, modesto ciudadano, me siento mucho mé&s noble que el
jefe de la casa de los Hapsburgo.

Una regresién atavica al barbarismo primitivo, no es mas dificil
a nosotros porque tenemos veinte siglos méas. La tesis fundamental
de los jefes do los Gobiernos de la Europa Central, se halla en la
irasc " traicion y sorpresa por parte de ltalia contra sus fieles
aliados." Seria bien sencillo preguntar si tienen derecho a hablar
de alianzas y respeto a los tratados, aquellos que, representando,
aun cuando con infinitamente menor genio, pero con idéntica
indiferencia moral, las tradiciones de Federico el Grande y de
Bismarck, proclamaron que la necesidad no conoce ley, y con-
sintieron en que sus paises pisoteasen y arrojasen ai fondo del
océano todos los documentos y todos los habitos de civilizaciéon y
de derecho internacional.

Nosotros vamos a examinar, por el contrario, positivarnente
y con calma, si nuestros antiguos aliados tienen deredio a quejarse
de traicion o de sorpresa. Nuestras aspiraciones han sido hace
mucho tiempo conocidas. Conocido también fué nuestro juicio
adverso al acto de locura criminal por el cual se estremece el mundo,
y que robé a la alianza misma su raUon d'élre. " EI| Libro Verde,"
preparado por el Barén Sonino, con quien constituye el orgullo de
mi vida encontrarme asociado en esta hora solemne, después de
treinta afios de amistad [aplauso y gritos de / Viva Sonino!),
muestra las prolongadas, dificiles e inGtiles negociaciones que se
emprendieron entre Diciembre y Mayo.

No es cierto, como se ha dicho sin sombra de fundamento, que
el Ministerio que se formé en Noviembre cambi6é la direccién do
nuestra politica internacional. EIl Gobierno italiano, cuya politica
lio ha cambiado, condendé .severamente y en cuanto tuvo conoci-
miento lie ella, la agresién de Austria contra Servia, y jirevio las
consecuencias de semejante agresion, consecuencias que no lueron
provistas por aquellos que premeditaron el golpe con tan poca
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conciencia. El horrible crimen de Sarajevo fué explotado como
un pretexto, un mes después de acaecido. Esto lo corrotmré la
negativa de Austria a aceptar, las amplias promesas de Servia.
Austria no se hubiera dado por satisfecha, aun en los momentos de
estallar ja conflagracién general, ni atn con la aceptaciéon incon
dicional del ultimatum. Vo - i

El Conde Berchtold declar6 al Duque de Avariia (Embajador
italiano en Austria), en 31 de Julio, que si hubiese habido pMibilidad
de mediaciéon, ni aun ésta habria interrumpido las hostilidades,
ilas cuales habian comenzado ya contra Servia 1 \v esta ein ia
mediacién por la cual tan empefiosamente trabajaron la Gran
Bretafia e Italia | . Lo N

Contra los que sostienen que ltalia tuyo conocimiento previo
del golpe de mano preparado contra Servia, serd bastante leer la
circular de protesta dirigida a Viena, con fecha 25 de Jyho, por
el Ministro de Relaciones Exteriores, Marqués di San Giuhano .
" M. Salandra, M. Flotowyyo, hemos tenido una larga convemacion.
M. Salandray yo liicimos ante todo notar a M. Flotow, que Austria
no tenia dereclio, segin el espiritu del Tratado de Iriplc-Alianza,
de dar un paso como el que habla dado en la Capital Servia, sin
un acuerdo previo con sus aliados. En realidad, por la manera como
estd redactada la nota, y por las demandas que se hacen — Jas
cuales son, por otra parte, poco eficaces centra el peligro panservio
y profundamente ofensivas para Servia e indirectamente para
Rusia Austria ha demostrado claramente que quiere provocar la
guerra. Hemos, en consecuencia, declarado a M. de Flotow que, en
vista de esta manera de obrar de Austria, se lesiona el caracter
defensivo y conservador de la Triple-Alianza, por lo que a ItMia
se refiere ; y que ésta no estd obligada a acudir en ayuda de Austria
si a consecuencia del paso que da, sobreviniese la guerra con Rusia,
porque en este caso, toda guerra europea serd la consecuencia de
un acto de provocaciéon y de agresién por parte de Austria.

El Gobierno italiano claramente suscit6 en Mena y en Berlin,
el 27 y el 28 de Julio, la cuestién de cesiones de las provincias
italianas sometidas a Austria, y declaramos entonces que si no
obteniamos compensaciones adecuadas, la Triple-Alianza quedaua
irreparablemente rota [vivos aplausos). La historia imparcial clira
que Austria, habiendo encontrado en Julio de 1913 y en uctul”e
de 1913 a la Italia hostil a sus intenciones agresivas contra Servia,
se puso de acuerdo con Alemania a fin de obrar por sorpresa y
determinar un fait accompli. s , -

No es cierto, como lo ha afirmado cl Conde Tizza, <|uc .Austria
se haya com]irometidi a no r alizar adquisiciones territoriales
a costa de Servia; la cual, por otra parte, si hubiese aceptado en
conjunto las condiciones que ae le imponian, se hubiese convertido
en un Estado vasallo. M. de Merey, Embajador de Austria, declaro
cl 30 de Julio al Marqués di San Giuliano, que su pais no podia
hacer declaraciones que le obligasen en cuanto a este punto, porque
no podia jireveer si durante la guerra se veria obligado, contra su
voluntad, a conservar territorio servio. For otra parte, el Conde
Berchtold declaraba el 28 de Julio al Duque de Avarna, que no

Tcmeques, Bohemios, Croatas y demas
PROVINCIAS Austro-Hungaras, con

habitantes de
sus trajes nacionales,
QUE EN NUMERO CONSIDERABLE TOMARON PARTE EN LA

M anifestacion ltaliana.

estaba dispuesto a contraer ningdn compromiso respecto a la
conducta que seguiria el Austria en caso de conflicto con Servia.

¢ En dénde estad, pues, la traicién ? ¢ En doénde o.st4, pues, la
iniquidad ? ¢ En dénde la sorpresa, si después de nueve meses de
vanos esfuerzos pava llegar a una cnhnh honorable que reconociese
en extensién equilaUva nuestros intereses y dereclios, hemos
recobrado nuesti-a libertad de accién ? La verdad es que Austria
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V Alemania creyeron hasta estos ultimos dias que trataban con
una ltalia débil, amenazante, pero incapaz de accién ; tratando
de eiercer presién moral, pero imposibilitada materialmente de
hacer valer sns derechos por medio de las armas ; con una ltalia,
finalmente, que quedarla paralizada apenas gastase unos cuantos
"’ lios'soberanos y sus Ministros de Negocios Extranjeros, hablaron
de una alianza que nosotros denunciamos, pero después de que ellos
la habian substancialmcnte roto. Refiéranse Mimismo en sus dis-
cursos estos Ultimos, a que la Triple-Alianza ha sido para nosotros
una especie de Providencia bajo cuyas alay protectoras ha vivido
la Italia por afios, ha aumentado su territorio y se ha desarroUado
econémicamente. No negaré los beneficios de la alianza pero
explicaré que estos beneficios se han hecho extensivos a todas las
partes contratantes, y tal vez han favorcado mas a los demas que
a nosotros. Si asi no lueso, (cémo se explica que los Imperios
Centrales han deseado e insistido en que se renov”~e ? ( Fue acaso
por alecto sentimental dcl Principe Bismarck hacia la Italia?
; Nos han demostrado acaso los Pnncipes y Ministros austriacos
desinteresada terneza ? , 3 i< *

Las continuas sospechas y las intenciones agresivas de la Austria
contra nosotros son notorias, y se pueden probar ~ un modo
auténtico. EI Jefedel Estado Mayor, Barén Conrad von Hoetzendorf,
sostuvo siempre que la guerra contra Italia era inevitable, ya
por causa do las provincias Irredentes. ya por los celos gim ocasio-
narian a Italia las empresas de conquista del Austria en los Balkanes.
El referido militar Illegé a decir: “ Italia buscara engrandecerse
en cuanto se sienta fuerte para ello. Mientras tanto, se opondré a
todo lo <iue intentemos en los Ballcanes.® F,s preciso, pues, abatirla,
a fin de <iue tengamos las manos libres. Este ,efe de KsTado Mayor,
deploraba asimismo que Italia no hubiese sido atacada en 1907.
Anacl mismo Ministro de Kelaci nes Exteriores de Austria reconoce
que en el partido militar Je su pais prevalecia la opimon de que
Italia debfa ser suprimida por la fuerza, y entonces,
cesarian las esperanzas y suefios de los irredentislas. Mientras tanto
esas aspiraciones de las provincias italianas debfan ser repnmfdas
con todo el rigor do la ley penal.

Apoyandonos on documentos fehacientes, veremos ahora como
nos ayudaron nuestros aliados en.nuestra expedicién a Libia,
Las operaciones brillantemente iniciadas en Preveza por cl Duque
de los Abruzzos contra los barcos torpederos turcos, fueron detenidas
por Austria de una manera repentina y absoluta- EIl Barén
d’Ahrcnlhalc informé el i." de Octubre a nuestro Embajador en
Mena que nuestras operaciones le habian impresionado penosa-
mente v clue no podia permitir que continuasen, Era urgentemente
necesario, dijo, que terminasen y que se diesen, 6rdenes para que
de ninguma manera fuesen reanudadas, ya en el Adriatico, ya en
aguas dcl mar Jénico. Al dia siguiente, el Embajador de -Memania
en Mena inform6 confldencialmonte a nuestro Embajador, pwo
cu fomia ain més amenazante, (jue el Barén d Achrenthal le habia
requeri 6 que telegrafiase a su Gobierno para .jue este hiciera
entender al Gobierno italiano que si continuaba sus operaciones
en cl mar 16nico o en el Adriatico, tendria que habérselas dvrecta-
mente con el Austria-Hungria. Sin embargo, nuestras operaciones
lio fueron tan sé6lo paralizadas en los dos mares ya rcfcridos-
F1 5 de Noviembre, cl Barén d'Aelircnthal informo al Duque de
Avina que habia sabido que buques de guerra italianos habian

Batalléon de Voluntarios

ltalianos, formado por
Ingenieros, Abogados y

elementos universitarios.

sido sefialados en los alrededores de Sal6nica, en donde habian
hecho proyecciones luminosas (ribns), y que declaraba que nuestra
accién sobre las costas de la Turquia Europea y aun sobre las Islas

jhii iMiirztj w Vi i w j
Barén d’'Achrenthal, declaré al Embajador de

que por lo que se referia a nuestras operaciones contra las costas
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de la Turquia de Europa y las Islas del Mar Egeo, mantenia la
opinién de su predecesor, en VEtud de la cual el Gobierno Austro-
Hlngaro conceptuaba dichas operaciones contrarias a los com-
promisos que hablamos contraido por el articulo V11 de la Triple-
Alianza. *“ Que respecto a nuestras operaciones en los Dardanelos,
las estimaba en oposicion: Primero: Con nuestra promesa de no
proceder a actos susceptibles de poner en peligro el statu ~uo en
los Balkanes- Segundo ; Al espiritu mismo del Tratado de
Alianza, que se basaba en el mantenimiento de ese siaiu quo.”

Posteriormente, cuando nuestra escuadra se hallaba a la entrada
de los Dardanelos, y, bombardeada por los fuertes de Koum-Kaless,
respondi6é al ataque cafionedndolos con éxito, el Conde Berchtold
quejése nuevamente, considerando lo acaecido como contrario a
los convenios, y declar6é que si el Gobierno italiano deseaba recobrar
su libertad de acciéon, el Gobierno austro-hGingaro haria otro tanto ;

i'riplc-

Una de las varias Compafiias de Voluntarios

Socialistas ltalianos.

> que no podia admitir en lo futuro operaciones militares semejantes
que estuviesen en oposicién con su modo de ver ya indicado. De
esta manera, el proyecto de ocupacién de Chio no pudo ser realizado.
Es enteramente supérfluo insistir acerca de las vidas de soldados
italianos y de los millones que nos ha costado la prohibicién per-
sistente de ejercitar todas aquellas acciones que nos hubiesen
encaminado a un arreglo con la Turquia, la cual sabfa que se hallaba
protegida por nuestros “Aliados * contra todo ataque que pudiese
poner en peligro su vitalidad.

Y cuando en las prolongadas negociaciones, las cuales se hallan
prolijamente contenidas en el “ Libro Verde,” preguntdbamos
cudales eran las garantias que se nos daban acerca del cumplimiento
de las promesas, se nos dijo que no debia cabernos la menor duda
acerca de ello, porque teniamos ia garantia de la Alemania. ¢ Y si
al final de la guerra Alemania no estuviese en condiciones de hacer
esa garantia efectiva, en qué posicion quedabamos ? De todos modos
un arreglo habria traido la renovaciéon de la Triple-Alianza, pero en
condiciones de inferioridad para nosotros, porque de hecho hubiera
habido en ella un Estado soberano y dos Estados vasallos." El
dia en que una de las cldusulas del tratado no se hubiese cumplido,
el dia en que la autonomia municipal de Trieste hubiese sido violada
por un decreto imperial o por uno de sus lugartenientes, ¢ a quien
nos habriamos dirigido nosotros ? A nuestro superior comuan
Alemania.

Yo no deseo hablaros de Alemania sin admiracién y respeto.
Soy el Primer Ministro de Italia y no el Canciller del Imperio
alemén, y no pierdo la razén [aplausos). Pero con todo el respeto
que se puede tener por la sabia, poderosa y grande Alemania, por
su admirable ejemplo de organizacién y de resistencia, declaro
en nombre de Italia, que no deseamos someternos al protectorado
de nadie [aplausos). H1 suefio de hegemonia universal se ha des-
vanecido. El mundo se ha levantado. l-a paz, la civilizacién, la
humanidad futuras, deben fundarse sobre el respeto pleno a las
autonomias nationales, entre las cuales podria tener un sirio
Alemania, como igual a los demé&s, jnunca como scvioray soberana |
[Aplausos).

Un ejemplo patente del desmesurado orgullo con que los directores
de la politica alemana miran a las demas naciones, esta en el cuadro
que pinta en sn discurso el Canciller Herr von Bethmann Hollweg
acerca dcl mundo politico italiano .. (ri Sr. Salandra lee una
porcién de dicho discurso). Yo no sé si la intencién de este hombre,
ciego de rabia, ha sido insultar personalmente a mis colegas y a mi.
Si asi es, no me ocuparé de ello. Somos hombrescuyavida conocéis,
hombres que han servido al Estado hasta una edad avanzada,
hombres de renombre sin mancha [grandes aplausos), hombres que
han dado la vida de sus hijos por la Patria [aplausos). Feio no
penseinos en NOSOtroS......... Puesto que el destino lia atribuido
a nuestra generaciéon la Icnible y sublime tarca de realiz.ir cl ideal
de la Grande HaUa, que los héroes del j(esorgimiento no pudieron
ver completa, aceptamos esta tarea con alma inquebrantable.
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prontos a dar por la Patria nuesiios bienes y nuestras vidas. Que
inte la bandera tricolor, gne floU en el campamento cerca de la
sagrada persona del Rey, todas nuestras frentes se inclinen, todas
lal voluntades se unan en la fé y en la concordia. iCon ese stgno
venceremos! jViva Italia! jViva el Rey! [Aplausos enlusiastas

y prolongados.)

El Libro Verde

N 0S es muv grato dar a conocer a nuestros lectores

Italiano.

algunas péaginas del “ Libro Verde Italiano.

libro, presentado al Parlamento del Remo de Italia
por el Ministro de Negocios Extranjeros, Sefior Sonmo, en la
Sesion del 20 de Mavo de 1915, contiene 77 notas diplo-
maticas relativas a las negociaciones entre Italia, Austria-
Hunsria e incidcntalmentc Alemania, que temiinarmi con
la denuncia por parte de Italia del Tratado de Tnplc-
Alianza- Estan lechados del g de Diciembrc,''i9i4. al
4 de Ma~D de 1915-

Del Minislro de Negocios Extranjeros al Embajador del
Rey en Viena.

Telegrama. jloma, 9 de Diciembre de 1914.

Ruego a V. E. que haga al Conde Berchtolcl la siguiente
comunicacion verbal; !

El avance militar actual de la Austria-Hungria en
Servia, crnistiliiyo un fi<-lo qu<' 110 puedo inoiios 'luo soi
motivu de L-xadmeii por parlo del Gobierno Italiano y Austo-
Hungaro, de acuerdo con las bases de las estipulaciones
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contenidas en el articulo VII de la Tfple-Ahanza. De
este artictilo mismo se deriva para el Gobierno Austro-
Hdangaro, \' aun tratdndose de ocupacién temporal, la
obligacién de acuerdo previo con lItalia y la obligacién de
compensaciones. El Gobierno Imperial y Real debia, por
lo tanto, interpelamos y ponerse de acuerdo con nosotros,
antes de hacer pasar a su ejército la frontera servia. En
esta ocasion, y afin de hacer mejor resaltar nuestra actitud,
debemos recordar al Gobierno Imperial y Real que él
impidié6 durante nuestra guerra contra la Turquia, y fun-
dandose precisamente en las disposiciones del articulo \ II,
que ejecutasemos diversas operaciones militares cjue
habrian, sin duda, abreviado la duracién do dicha guerra.
Las operaciones navales en los Dardanelos, dieron asi-
mismo lugar a formales reservas por parte cid Gobierno
Imperial Real. Italia tiene un interés primordial en
la conservacion de la plena integridad e independencia
politica y econémica de Servia. Si bien el Gobierno Austru-

ALIADOS |

Hangaro ha declarado en diversas ocasiones no tener
intencién de hacer adquisiciones territoriales en perjuicio
de Servia una declaracién asi formulada no constituye una
obligacién permanente ; y las mismas seguridades genéricas
gue nos hizo cl Gobierno Imperial y Real en ocasion do
iniciar nuestra guerra contra Turquia, liacen prcwcer como
posibles modificaciones eventuales de la politica en la
Peninsula balkdnica. Por otra parte, el mero hecho (le la
invasion de Servia, aun cuando posteriormente resu tase
A< luomeulo, es va l.aslanle para lurbar senamenle el
equilibrio de la Peninsula balkdnica y para darnos deiecho
a compeiisacioiies. Debe hacerse nolLar, cu consecuencia.



15 DE JUNIO DE 1915

que las estipulaciones del referido articulo VII dan a
Italia derecho aser compensada, aun tratandose de ventajas
de caracter no territorial que el Gobierno Austro-Hungaro
lograse obtenér en la region balkanica, lil Gobierno italiano
sostiene (juc es necesario sin mayor retardo proceder a
un cambio de ideas, y en su caso a negociaciones concretas,
con cl Gobierno Imperial y Real, respecto a una situacion
compleja que toca tan de cerca vitalisimos intei-eses
politicos y econémicos de la Italia. Signos indudables de
inquietud nétanse ya en el Parlamento y en la opinién
publica italiana, los cuales manifiestan claramente las
tendencias de las aspiraciones nacionales. Estas inquie-
tudes y estas aspiraciones, cl Gobierno Real esta obligado
a tomarlas sériamente en cuenta. EIl acuerdo que invoco
sobre t*stabase entre ambos Gobiernos, traeria por resultado
eliminar en el jwrvenir toda ocasién de incidentes enojosos,
tirantez y dcsconlianza, gne hoy son tan dolorosamente
frecuentes, y en cambio haria imsibles y naturales entre
dos pueblos’ aquellas relacjones de cordial y constante
annstad (jiie son cl deseo comin, sin los cuales todo
acuerdo oficial quechi forzosamente incompleto y estéril.
Al hacer ver al Conde Berchtold el espiritu amigable que
ha inspirado este paso, sirvase V. 1-. rogarle (iue, con la
solicitud gne el caso requiere, haga conocer la opinién
del Gobierno Imperial v Real.

SOMN'O.
VI.
Dd Minisiro de Negocios Exlranjeros, al Embajador Real
en Viena.

Telegrama.
RoM.A, i6 de Diciembre de 1915.

l,a tesis sostenida por el (.onde Berchtold, me causa
sorpresa. Apruebo la contestacion que le di6_ V. E. No
podemos aceptar la distincién que hace el (londe entre
ocupacion temporal y ocupaciébn momentanea como
resultante de operaciones de guerra. Esta distincién es
contraria al espiritu y a la letra del articulo VIL Del
hecho de haber al\'anzado tropas austro-hungaras en
territorio servio, de la ocupacion de territorio de ésta, del
nombramiento mismo ile un (lobeniador militai en
Belgrado, se derivan obligaciones de acuerdo entre aquel
Gobierno y el de lItalia, sobre la base de compensaciones.
Tampoco jiodemos aceptar la argumentacion del Conde
Berchtold con resjx'cto a los jirecedentes de la guerra en
Libia. Entonces, Austria-Hungria, sobre la base del
articulo VII, nos inijadié no tan sé6lo ocupaciones tem-
porales y momentaneas, sino aun simples operaciones de
guerra, como bombardeos sin ocupacién. Esta actitud
de Austria-Hungria, nos ocasioné grave dafio tanto
desde el punto de vista militar como del politico, puesto
(pie alenté a Turquia a la resistencia, la cual se sinti6
indirectamente apoyada y sostenida. _No tiene valor cl
argumento de que durante ia guerra libica amenazdbamos
nosotros el statu quo. EIl articulo VII habla expresamente
del statu quo en Oriente en las regiones balkanicas, y no
del Imperio Otomano, como tal Imperio.

Por otra parte, la expedicién militar de Austria (jn
Servia ha precisamente turbado el slalo quo y el equilibrio
previsto en d citado articulo VIL Nosotros no dimos,
repito, a ese articulo la aplicacién prohibitiva que sostuvo
ese Gobierno durante la guerra en Libia; pero al propio
tiempo, no habiamos entendido ni entendemos por ello
renunciar a los derechos que nos asegura el articulo referido.
Es bien a prop6sito aliora recordar los términos empleados
por ese Gobierno en las comunicaciones que nos hizo
durante la guerra en Libia. ,

Por telegrama del 5 de Noviembre de 1911, V. E. in-
formaba que d Conde Aehrenthal le habia declarado " que
nuestra accién sobre las costas otomanas de la Turquia
Europea, asi romo sobre las islas del Mar Egeo, no podia
ser admitida ni por d Austria ni por Alemania, por sor
contraria al Tratado de Alianza.” Esta declaracion iué
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hecha a V. E. a consecuencia de los rumores circulados
de que navios de guerra italianos habian hecho proyecciones
eléctricas en las cercanias de Salénica. En el telegrama
de fecha 7 de Noviembre de rgii, V. E. informaba “ el
Conde Aehrenthal considera d bombardeo de los puertos de
la Turquia Europea, Saldnica, Cavalla, etc., como siendo
contrario al articulo VIL” En Abril de 1912 (telegrama de
V. E. de fecha 21 de Abril), el conde Berchtold manifest6
viva extrafieza porque la escuadra italiana ante los Dar-
danelos contestase a los cafionazos de los fuertes hacién-
doles dafio. En esta ocasion, d Conde Berchtold le declar6
a V. E. quo “ si el Gobierno Real deseaba recobrar su
libertad de acci6on, el Gobierno Real c¢ Imperial podia
hacer otro tanto ; pero que no podia admitir que en lo
futuro llevdsemos nosotros a cabo operaciones semejantes
0 cualesquiera actos que se hallasen en oposicion con el
punto de vista expuesto en las precedentes conferencias ;
y que si llevAsemos a cabo unaoperacion de esaindole, ella
jiodria tener graves consecuencias.”

A las observaciones de V. E. de (lue d Gobierno Real
habia declarado repetidas veces no poder admitir (que
fuesen atacadas la integridad y la independencia jKilitica
y econdémica de Servia, pues ésto era contrario a nuestros
intereses y a lo dispuesto en el Tratado, el Conde Berchtold
lcqjlicé que el Gobierno Real e Imperial no tenia intenciones
de aniquilar a Servia. No puedo considerar esta respuesta
como satisfactoria. Entre el mantenimiento de la integriclad
¢ independencia politica por una parte, y el aniquila-
miento por el otro, hay un gran maigen, (pie es d que pre-
cisamente debe de constituir el objeto de negociaciones
y de acuerdo entre nosotros y el Austria, coniorme a las
disposiciones del 'liatado. Una ocupacién territorial, aun
cuando parcial, permanente o temporal, o bien cuales-
(luiera ventaja de caracter no territorial}' aun cuando tan
s6lo sea de influencia pulitica o de priiilegios econémicos,
deben ser ocasion de acuerdo pre\io. No basta que el
Conde Berchtold liaya declarado a V. E. estar dispuesto
a llegar a un acuerdo en caso de ocupaciones aun tem-
porales, B

Lamento que d Cunde Berchtold no crea que sea Jlegado
d caso de entrar en un cambio de ideas con nosotros.
Ruego a V. E. insista, cerca de él sosteniendo nuestro punto
(le vista. EIl acuerdo, segun d articulo VII, debe ser pre-
rentivo y no contemporaneo o cojiseciiiivo al acto o actos
gue dan lugar a las negociaciones o al acuerdo mismo.

Sirvase V. E. tener presente (.pie conceptuamos como
gravemente perjudicial a nuestros intereses la eventualidad
de convemaciones prolongadas con Viena respecto de la

interpretacion méaxima dd articulo VII, en tanto que
maduran los acontecimientos y nos colocan frente a un
fait accompli. .11

En la conferencia que tengaV. E. con el Conde BercﬁtoJU,
sirvase confirmarle cuanto he comunicado a V. E_en mi
telegrama del 9 dd comente, acerca de las tendencias que
se notan en el Parlamento y la opinién publica y acerca
también de la necesidad oportunisima para los intereses
comunes de establecer las relaciones entre nuestros dos
paises sobre una base sélida y pennanente de confianza y
amistad constantes.

Sonino.

[Concluira en el proximo nimero.)

De fuente fidedigna, se sabe que Italia se ha adherido
al convenio firmado por ias potencias que combaten en
contra de Alemania y Austria, de no firmar separadamente
un tratado de paz.

Segun los Ultimos despachos del General Cadorna reci-
bidos en Londres, las Lropas italianas han empezado el
bombardeo de la jiosidén fortificada de Malborghetto, ipie
(Isuna estacion Ol el ferrocarril ijue conduco a Taiu'is,
que abre el camino hacia Viena.
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El Saludo de Francia a lItalia.

Presidente de la Republica Francesa envié a Su

IAU KANTE su riaje por los Vosgos 5 la Lorena, el
1
Majestad d Rey de Italia el telegrama siguiente;

“A Su M ajestad

Victor Manuel IlIl, Rey de Italia,

R oma.

En la hora solemne en que Italia entra resueltamente por
d camino glorioso que le trazara su destino, Francia entera
se regocija ai pensar que ambas naciones hermanas van
a la lucha una vez mas para defender su civilizacién comudn
y la libertad de pueblos oprimidos.

Unidas ya por la consanguinidad, por sus tradiciones,
por la fuerza inmortal del genio latino Italia y Francia se
unen 1103 para siempre en nueva fraternidad de armas como
consagracion refleja de sus relaciones naturales.

Hago presentes
a Vuestra Majes-
tad mis votos
maéas fieivientes
por la victoria de
vuestros valero-
sos soldados, al
lado de los cuales
los ejércitos alia-
dos estan dis-
puestos a com-
batir hasta d fin
a los enemigos de
la justiciay de la
libertad.

Deseo a la
noble Itaba la
feliz realizaddn
de sus aspira-
ciones naciona-
les, y ruego a
Vuestra Majes-
tad se sirva acep-
tar mis senti-
mientos de amis-
tad devota.

R aimundo

Poincare.”

Soldados Ingleses en

En la sesién de la Cadmara de Diputados de Francia fecha
27 de Mayo de 1915, M- Paul Deschanel pronuncié la
alocucién siguiente :

" jHoy, como hace cincuenta afos, Italia estd con
nosotros ! Las fuerzas todas de vida se enfrentan contra la
fuerza de la muerte. Los pueblos, amenazados en su in-
dependencia, en la seguridad de su porvenir, se levantan los
unos tras los otros contra la dominacién brutal que pre-
tende imperar como la ley del mundo.

La geografia, la historia, la moral, todo aqui se dirije al
mismo designio. ; COmo era posible que Roma, la madre del
derecho, hubiese podido servir a los que desconocieron tra-
tados y la fé jurada? ¢C6émo la politica fina, sagaz y realista
de la Casa de Saboya, que sélo se uni6 a la Triple Alianza
para defenderse de los golpes del enemigo secular, podia
prestar su contingente a la absorcién de Servia y del Mar
Egeo por las avanzadas ele Alemania ?

¢ Era posible que los que habian detenido las conquistas
otomanas, los que habian libertado la Lombardia y la
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Veneda, pudieran haber prestado su ayuda a los araos de la
Bosnia-Herzcgovina, Croacia, Transilvania y Polonia; a
los opresores de Trieste y de Trento ; a los conquistadores
de los ducados daneses y de la Alsacia y ljorena ? ¢(Era
posible que la valerosa patria de Manin, cie Victor Manuel,
de Cavour, de Mazzini, de Garibaldi, que ha encontrado su
fuerza principal en la tradido6n latina, entrara en la escuela
de los Nietzsche, Treitschke y de los Bernhardi ? (Y por
qué impiedad los catélicos italianos podian habeme unido
a los destructores fanaticos de Lovaina y de Reims ?

iNo! iNo! Roma, que después de Atenas fué fuente de
toda luz ; Roma, donde se abria grandiosamente de siglo
en siglo la flor siempre juvenil de la moral y de la belleza,
110 podia hallarse en estas horas supremas al lado de la
astucia y de la fuerza; hela aqui en su verdadero sitio y
ocupando su verdadero rango, al lado de las patrias del
derecho y clcl ideal, con las ciudades eternas del espiritu.

Y mientras que surgen del lonclo del océano las quejas
de millares de victimas inocentes ; mientras que cl grito
de nifios y de
madresprecipita-
dos al abismo
por un crimen
atroz llena de
dolor y de célera
a tocio el uni-
verso penantes,
Francia, que con
su indomable
ileroismo ha he-
cho estrellarse los
esfuerzos de la
barbarie; Fran-
cia, que soporta
con gloria sin
igual el peso mas
rudo de la guerra;
Francia, que
vierte su sangre,
no solamente por
su propia liber-
tad, sino por la
libertady elhonor
de otros; Fran-
cia saluda frater-
nalmente. como
ai presagio del
derecho triull-
fante, el vuelo de
las aguilas romanas, y siente latir de un extremo al otro
de la tierra los corazones de los pueblos donde repercute
cl dolor, y siente encenderse la protesta unédnime vy
universal contra el loco orgullo ele una casta de aves de
rapifia.

iHoy, oh muertos gloriosos de Magenta y de Solferino,
levantaos e inflamad con vuestro soplo magnanimo las dos
hermanas inmortales unidas para siempre en la justicia ! ”

a Escuela de Eranoia,

(Repetidas veces fué interrumpido el orador por los en-
lusiastas aplausos de la Asamblea, que, de pie y vuelta hacia
M. TiUoni, Embajador de lItalia, vitoreaba entusiasmada
a ltalia.)

En seguida, M. René Viviani, Presidente dcl Consejo,
pidié la palabra y pronuncio6 el siguiente discurso :

" En este momento en que lItalia presta su contingente de
sacrificios para la realizacién ele su suefio y para la reden-
cion humana, yo saludo en nombre del Gobierno do la
Republica a la nacién italiana en tan firme actitud.
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De un extremo al otro de la peninsula, el pueblo todo se
ha levantado con el entusiasmo propio de su naturaleza
noble, y, después de liaber;contemplado sm doblegarse
durante nueve meses el espectaculo de la guerra, se ha
cr'niido duefio de sus destinos exaltados por su valor-
patridtico y rebelado ante su probidad ultrajada. Ha
adamado a su Rey. digno heredero de su grande abuelo,
que al lado de Cavour y Garibaldi, fundara la unién
nacional. Va a luchar por el derecho (y el Sefior Presidente
de la Camara lo ha dicho en su elocuente discurso), por el
derecho que, con cl arte, ha sido el don mas grandioso que
haya hecho al mundo el genio latino. .

lin esta hora excepcional para la historia, rrancia vuelve
su mirada y su corazén hacia esa tierra augusta, tierra de
heroismo y de belleza, y con la espada bien opnmida en su
robusta mano, saluda a la valerosa Italia.

En torno de la barbarie moderna, el cerco de hierro y de
fuego se estrechard, la victoria preparada estara mas
préxima, y nuestra fraternidad rejuvenecida floreceréa
gloriosamente.

Hijos de la misma raza, dejad llegar a nuestros labios el
grito de nuestra conciencia y de nuestro corazoén, el grito
unanime, el
giito vibrante
de : iViva Ita-
lia! jViva Fran-
cial”

(Nuevamen/e
ja Céamara se
vuelve hacia el
palco de los di-
ploméaticos y
aclama en ova-
cion intermina-
ble al Embaja-
dor de Italia,
repitiendo las
dos frases de
M.- Viviani:

i Viva Italia!
i VivaFraneial)

CtiATRO en-
fermeras de
la “Sociedajd
Francesa de
Socorros a los
Heridos," han
sido citadas a
laOrdendelDia
del ejército.

Nota que el Gobierno Francés ha
dirigido a las Potencias Extran=
jeras.

ESDE hace mucho tiempo las autoridades militares

D francesas han sufrido los procedimientos abomi-

nables empleados por las tropas alemanas en los

combates contra los ejércitos de la Republica, y que violan

todos los compromisos solemnes contraidos por el Gobierno

Imperial aleméan.respecto de las demas potencias, y menos-
caban todo sentimiento humanitario.

El Ministro de Negocios Extranjeros, tiene el honor
de hacer conocer cl documento adjunto, emanado del
Cuartel General aleméan, IL® Ejército, Nota No. 32, fechado
en Saint-Quentin el 16 de Octubre de 1914, y que contiene
la recomendacion que hacen las autoridades alemanas
del empleo de liquiclos inflamados :

Aeroplano aleman capturado por los
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11, Ejército.

Nota N." 32. CUARTEL GENERAIL,,

Saint-Qdentin, 16 de Octubre, 1914.

El ataque proyectado sobre el enemigo que se halla a nuestro
frente, serd reanudado por razones especiales, en un plazo muy
corto.

Es, por consiguiente, de gran interés que se haga un resumen de
los conocimientos adquiridos en el curso de los combates sucesivos
que acaban de sostenerse, y.éste se baga saber a todas las tropas,
a fin de que, al reanundarse los combates, tales conocimientos sean
patrimonio comdn de todos los oficiales- -

Por lo que se refiere a la infanteria, los batallones no necesitan
nuevas explicaciones. Por lo que respecta al empleo de zapadores,
Irny que llamar la atencién sobre los puntos siguientes ; i.° Zapa-
dores ; nociones generales. 2° Ataque de posiciones fortificadas.
3.° Medios de que disponen los zapadores para el combate a corta
distancia. 4.° Proyectores de fuego o de liquido fumigeno.

El comandante en jefe facilitard a los cuerpos d.e ejército todos
los elementos necesarios. Estos cuerpos de- ejército contaran al
mismo tiempo con el personal instruido y absolutamente indispen-
sable para el manejo de los aparatos, personal que sera reforzado
por zapadores escogidos al efecto éntrelas compafiiasde campafla, en
cuanto tengan |4 instruccién necesaria.

' Losproyectores
de Illamas son em -
pleados por zapa-
dores e.special-
mente instruidos
para ello; son

aparatos seme-
jantes a un extin-

giiidorde incendio
portatil, y pro-
yectan un liquido
. gne se inflama in-
.mediata y expon-
taneamente. Las
, llamas tienen una
altura y,-una an-
chura utilizables
de veinte metros.

Su efecto es mor-

tal, instantaneo,

y porel calor que

desarrollan recha-

zan al enemigo a

gran distancia.

Como el fuego

puede conservarse .
unminutoy medio
a dos minutos, y

se puede inte-

rrumpir a volun-
tad,serecomienda
que la Illama se
produzca a inter-
valos aislados vy
cortos, a fin de
poder combatir
muchos objetivos
con unasolacarga
en el aparato. Los proyectores de fuego se emplearan principalmente
en los combates que se entablen en las calles o en las casas, y los
aparatos se conservaran listos para ser usados en el sector ele donde
se inicie ei asalto.

Franceses.

E| Jefe de escuadrén de artilleria,
L. Linard."

Ningdn Gobierno podria sin comprometer la seguridad
de sus tropas permanecer indefenso contra semejantes
refinamientos de barbarie.

Por consiguiente, el Gobierno de la Republica, inspiran-
dose Unicamente en las necesidades militares, debe en
consecuencia recurrir a todos los medios que estime apio-
piados a fin de poner a los soldados y a las autoridades
alemanas fuera de estado de cometer semejantes atentados
v asesinatos."

Es una curiosa coincidencia que Italia declardse la
guerra a Austria, el mismo dia del mes de Mayo en que
Napoleén se coroné en Miladn, el afio de 1805, Rey de
Italia.



AMERICA

PAGINAS

Del King Albert’'s Book.

Con permiso especial de los Editores.

Biblioteca de la Universidad de Louvain, hoy completamente destruida.

ENRIQUE SIENKIEWICZ.

l,os infortunios pasan, la gloria queda y se inmortaliza.
Honor a la heroica Nacién y a su heroico Soberano.

Mr. JOHN REDMOND
{Leader Irlandés).

La Nacion Irlandesa tiene fuertesy
afectuosas ligas con Bélgica. Le debe-
mos una deuda de tiempos pasados ; y
hoy no hay pais en el mundo que se
sienta méas profundamente conmoi-ido
que lIrlanda, por la extraordinaria va-
lentia de Bélgica y de su Soberano. Los
irlandeses nos sentimos satisfechos al
saberque hombres de nuestra raza com-
baten actualmente, ayudando a Bélgica
a defender su integridad e independen-
cia; Irlanda envia al Rey Alberto la
expresion de su profunda simpatia y
admiracion.

JEAN RICHEPIN.

Al Pueblo Belga y a su Rey.

En lugar de la llamada gran nacién
que pretendia subyugar a todas las de-
masy modelarlas a imagen de suideal:
una mezcla de vanidoso e inquisidor,
es a ti, valiente, generoso, lealy sublime
pais, al que hay que erigir por ejemplo
y modelo de las otras naciones. Pueblo
cuya historia es una incesanle leccion
de labor, de independencia y de herois-
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mo ; pueblocuyo suelo eselméaspoblado del mundo ; pueblo

en el que florecen a la vez todas las culturas materiales y

morales, la industria, el comercio, las artes, las letras ;

pueblo de las catedrales bellas, de las expléndidas Casas

Consistoriales, de los mu.seos incomparables ; pueblo que
cuenta entre sus hijos al poeta y
fil6sofo Maetcriinck, que ha condena-
do el espiritu germano al exterminio;
al noble Burgomaestre Max, que
hace frente a Von der Goltz ; y, por
fin, al magnanimo Rey Alberto, que
duerme en las trincheras después de
haberse batido como uno de sus sim-
ples soldados ; el Rey Alberto, per-
fecta encarnacion del alma belga,
i Oli pueblo de los laboriosos, de los
grandes artistas, de los bravos gue-
rreros, pueblo de verdaderos hombres;
td eres cl que en esta hora de la
historia, llevas en tus manos de
martir y de héroe, el PaUadium de
la Humanidad !

MARCEE PKEVUST.

En (T instante tragico en (jue un
soberano de Europa desencadenaba
la barbérie, otro soberano se yei'gue
desencadenando al heroismo; y de
pronto el heroismo ha ganado a los
pueblos uno después del otro, a esos
viejos pueblos occidentales, que se
crefan demasiado civilizados para
poder afrontar sonriendo la muerte.
iGloria a Alberto, Rey de los Belgas,
que nos ha revelado el valor de nuestras almas !

ROBERTO BRACCO.

En este momento histérico. Bélgica— La Nacién Agoni-
zan/e— es la méas grande naci6én de Europa.

RUINAS DIl VISft.
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PAPF.RF.W SKI,

No hay pais en donde la tragedia belga cause mas
tristeza e' indignacién, que en Polonia. En ninguna parte
inspira mas sincera admiracién, méas profunda reverencia-
d invencible heroismo de los belgas y de su glorioso Rey.
Y sin embargo, ain no hemos dado prueba tangible de
esos sentimientos. Ninguna voz ha salido de Polonia.
A pesar de que un millon y cuarto de sus hijos estan sobre
las armas, Polonia no tiene derecho a hablar. Aun cuando
antes de la expoliacion de su territorio era mas ~ande de
lo que actualmente es Alemania, se encuentra triste y sin
recursos. La terrifica tormenta que destruyé la bien ganada
prosperidad de Bélgica, azota funosamente nuestro pais,
y por donde quiera que pasa no deja sino ojos Denos de
lagrimas. No hay porcién del mundo en que la suerte de
Bélgica hava conmo-vido tantos corazones. Hoy ya no
lloramos, no lanzamos mas quejas, no nos dejamos llevar
a la desesperacion. Tenemo# el ejemplo del Rey Alberto y
de su pueblo, ejemplo de valor y de fuerza, que fortalece y
anima a aquellas naciones que ansian la Libertad.

RIGHT Hon. DAVID LLOYD GEORGE.

En diferentes periodos de la historia dei mundo, ha
sido el privilegio de naciones pequefias prestar algin
servicio sefialado a la civilizacién, Ha sido ahora a Bélgica
a quien haincumbido prestarlo a la civilizacién europea y
lo ha hecho noblemente. Es su heroismo el que ha hecho
aparecer a la luz del dia el Junkerdom prusiano, mos-
trando sus caracteres y designios verdaderos. Mientras
intrigaba en contra de Francia, de Rusia o Gran Bretafia,
podia haber continuado encubriéndolos con algan pre-
texto diplomatico plausible. Al asaltar a Bélgica, aparecieron
al mundo, de un modo manifiesto, toda la arrogancia y
toda la brutalidad de la agresién. Es el valor de los belgas
el que ha demostrado el siniestro caracter del militarismo
prusiano ; y cuando esa amenaza sea finalmente destruida,
la parte méas honorable del triunfo correspondera al sacrificio
de Bélgica.

Este infortunado pais estd actualmente sumergido en Ja
onda de la barbarie ; pero cuando el diluvio sangiiento
desaparezca, surgira Beélgica como tierra gloriosa que
todo tirano evitara, pero que todo amante de la libertad
vendrd a honrar.

CONDE DE ROMANONES.

El mundo de la civilizacién espera con ansiedad los resul-
tados de estos terribles acontecimientos, que Je haran
conocer la suerte resen‘ada a Bélgica. Esta pequefia nacién,
pequefia hasta el dia de su desgracia y de su abatimiento,
pero hoy dia de una grandeza moral que no ha sido sobre-
pasada en la historia, no podra desaparecer, no podra
perder su soberania. Si ésto sucediese, seria preciso admitir
que el derecho y la justicia no constituyen ya en nuestros
dias las bases de la existencia de los pueblos civilizados ;
y ello seria, ademas, una terrible leccibn que éstos no
podrian nunca olvidar. ; Para qué servirian tantas solici-
tudes y tantas energias empleadas en acrecentar las fuerzas
morales y materiales de un pequefio territorio, ~ fin de
transformarlo en una nacién modelo, digna de todos los
respetos y de todas las consideraciones ? ¢ Para qué tantos
esfuerzos a fin de avanzar en la via del progreso, de la
libertad, del respeto a los derechos de los demaés, si el
derecho del mé&s fuerte debe ser el que prevalezca en
altimo lugar ?

Mas valdria vivir entonces la vida salvaje de los puelilos
<ine se hallan aun fuera de toda civilizacion.

E n todas épocas se ha mirado el reino de Bélgica como
una creacién necesaria de ia diplomacia para mantener
el equilibrio en el centro de Europa. Esto lo demuestra el
tratado de Viena a la caida del primer Imperio francés,
lo vemos en el tratado <le Londres de 1814, lo encontramos
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nuevamctitr. rn 1830; vy si queremos remontarnos a
acontecimientos histdricos mas remotos y a opiniones de
grandes diploméaticos, encontraremos que ya en 1634
el gran Richelieu contestaba a las proposiciones de los
representantes de la Republica de las Provincias Unidas,
que le ofrecian la reparticion de los Estados que habian sido
de Espafia : ‘‘ Precisa declinar la oferta, pues es necesario
mantenerentre nuestros dos Estadosunabarreraque, inante--
niéndolosseparados, los mantenga por consiguiente amigos.”

EN la actualidad, el ejército belga se compone de ocho
divisiones. Todas ellas estadn perfectamente organizadas,
armadas y equipadas. Cada unidad posee su efectivo
normal y cuenta ademaés con cuadros de reserva. Ultima-
mente muchos millares de reclutas han sido incorporados.
La dotacion de ametralladoras ha sido aumentada, y la
artileria, muy completa, ha sido ademas reforzada con
piezas de grueso calibre.

La moral de las tropas es espléndida, tanto en los ya
soldados veteranos como en los nuevos reclutas, y asi
lo testifican los jefes en todos sus infomes, cuando dicen
que la Gnica aspiraciéon actual del ejército belga es arrojar
al invasor del pais a toda costa.

Asimismo muchos millares de reclutas y voluntarios
continGan recibiendo instruccién en los campos de reserva,
y su numero aumenta cada dia, de acuerdo con las nuevas
leyes de reclutamiento. Por ultimo, se ha establecido una
escuela para oficiales, compuesta de elementos de primer
orden, y la cual se ha visto obligada a rehusar las excesivas
demandas de admision.

La Situacion en Beélgica determi=
nada por las Requisiciones Ale=
manas.

" No podran ser exigidas a las poblaciones
requisiciones en especie, ni a los habitates
servicios personales, sino en tanto lo requieran
las necesidades del ejército de ocupacién, Tales
requisiciones y servicios estaran en relacién con
los recursos del pais. y deben ser de tal naturaleza
<liile no impliquen para los habitantes una obliga-
cion de tomar parte en las operaciones de la
guerra contra su patria.

‘“ Las requisiciones y los servicios no podréan
pedirse sino con la autorizacién del jefe militar
de la localidad ocupada.

" Las prestaciones en especie, hasta donde sea
posible, serdn pagadas al contado ; en caso con-
trario, se entregaran recibos por ellas, y el pago
de las sumas se efectuara lo méas pronto posible.
— (Articulo 52 del Reglamento relativo a las
leyes y costumbres de la guerra terrestre. an«o
a la Convencién de La Haya del i8 de Octubre
de 1907.)

Edicto promulgado con fecha 9 de Enero
(le 1915 en toda la porcién del suelo belga ocupado
por el ejército aleméan y bajo la firma del Gober-
nador General Barén von Bissing :

" Siempre y cuando las contribuciones im-
puestas a la.s nueve provincias durante un afio,
segun orden del 10 de Diciembre de 1914, y las
cuales se elevan a un total de cuarenta millones
de francos por mes, sean pagadas puntualmente.

3,° La indemnizacién por mercanci™ re-
quisicionadas o que se obtengan en cantidades
considerables ser4d pagada al contado y lo mas
pronto posible, o en letras de primer orden o en
vales contra Bancos alemanes."

r E. CASTELEIN, en funciones de Presidente
I\/I de la Camara de Comercio de Amberes, ha hecho
una investigacion destinada a precisar hasta donde

sea posible la importancia de las requisiciones llevadas a
cabo por I:i autoridad alemana en la plaza de Amberes,
haciendo constar el resultado en nn extenso informe din-
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gido al Presidente y miembros de la comisiéon intercomunal
de dicha ciudad.

En la imposibilidad de publicar in extenso tan impor-
tante trabajo, damos a conocer en este articulo algunas de
las observaciones que nos han parecido mas a propésito
para ilustrar la opinién de-los paises de iiabla espafiola
acerca de la verdadera situacion econdmica dei pais
ocupado por el ejército aleman : adsértiendo solamente
que los datos alcanzan hasta el 18 de Marzo de 1915 :

CUADRO QUE MUESTRA ALGUNAS DE LAS REQUISI-
CIONES EFECTUADAS POR ORDEN DE LA AUTORIDAD
ALEMANA EN LA PLAZA DE AMBERES.

Valor de
Productos. las requisiciones Precio Pago,
en francos. fijado.
Cereales ..., 18.000,000 ninguno efectuado
Granos del Plata y de
las Indias....cn 2.450,000 con 25% de efectuado
pérdida
Linazas .o 5.000,000 aceptable parcial
(totalidad
de la
existencia)
Nitratos .oocveieinieies 4.000,000 ninguno no efectuado
(totalidad
de la
existencia)

Aceites vegetales y ani-

males 6,000,000ninguno parciales
(totalidad
de la
existencia)
Petréleo y aceites mine-
rales 3.000,000 en gran parte en gran parte
no fijado no efectuado
Lanas . 6-000,000 ninguno ninguno
Algodén 1,300,000 ninguno ninguno
Caucho 10.000,000 ninguno ninguno
Cueros 20,000,000 ninguno ninguno
Crines j.150,000 ninguno ninguno
Marfiles (mercancias de
lujo) 785,000 ninguno ninguno
500,000 en gran parte engrandarte
no fijado no efecttiado
CaACA0 it 2.000,000 ninguno ninguno
Café 275,000 ninguno ninguno
Arroz 2.000,000 ninguno ninguno
Vinos 1.100,000 on parte en parte
fijado efectuado

En resimen, la totalidad de las requisiciones practicadas
jan s6lo en la ciudad de Ambercs, ascienden a 85.000,000
(le francos, de los cuales 20.000,000 han sido pagados. De
los 65.000,000 de francos impé6rte de mercancias por
pagar, ningdn precio se ha fijado a mercancias que repre-
sentan un valor de 60.000,000 de francos.

Las ensefianzas que se desprenden del cuadro anterior
hay que completarias con las explicaciones siguientes :

1.° La casi totalidad de las mercancias requisicionadas
en la plaza de Amberes ha sido enviada a Alemania.

2® Las cifras que forman el cuadro anterior se refieren
tan sé6lo ala categoria relativamente restringida demercan-
cias en bruto. Es preciso, pues,_tener en cuenta separada-
mente :

(a) Lasrequisiciones efectuadas en todas las industrias,
especialmente en las de alimentacién, en las quimicas
y en las metalGrgicas, bien sea apoderandose de materias
primas, de maquinariay Utiles o de productos ya fabricados ;

Ib] Las requisiciones efectuadas en las casas comisionistas
importadoras o exportadoras, y las cuales, alcanzan a
mercancias depositadas por cuenta de estas casas en
almacenes o depo6sitos. Estas mercancias, bien en pro-
piedad o bien en comisién, son de indole variadisima:
<lesde cajas de fésforos, maquinas de escribir y juguetes
para nifos, hasta automoéviles, metales, pacas de algodén,
de lana y de yute, productos coloniales o exéticos, etc.,
etc., etc. Estos materiales y mercancias en muy gran
parte han sido expedidos a Alemania, Su diversidad y las
numerosisimas ramas del comercio o industria que.han
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sufrido las requisiciones hacen imposible una enumeraciéon
y un avaluo.

3 ®La casi totalidad de los productos que no han sido
objeto de requisicién efectiva, han sido bloqueados, es decir,
estrechamente vigilados o controlados por la administracion
alemana, a fin de que no pueda efectuarse con ellos ninguna
transaccién ; pues sus tenedores se iiallan bajo la prohibi-
cion absoluta de disponer de ellos o realizarlos en foima
alguna, y ni aun pueden entregarlos aun cuando fuesen
materia de ventas efectuadas anteriormente a la pro-
hibiciéon. Tal es el caso, por ejemplo, del café. En el cuadro
anterior no se habla sino de 270,000 francos de requisiciones
de este producto, y. sin embargo, la totalidad restante,
que representa un valor aproximado de 60.000,000 de
francos, esta bloqueada.

Bélgica, aun en medio de su desoladora situacién, e
imponiéndose inmensos sacrificios que creia le reportarian,
cuando menos, el respeto a«la propiedad privada, lia

Aeroplano aleman Taube apresado por los soldados
BELGAS, QUE HOY LO TIENEN A SU SERVICIO.

pagado puntualmente hasta el i8 de Marzo de 1915 cuatro
mensualidades de 40.000,000 de francos cada una, fijadas
por el invasor cl 9 de Enero de 1915. Sin embargo, esos
160.000,000 de francos no le han evitado ni exacciones,
ni vejaciones, ni pcrdiclas ruinosas. La promesa de Herr
von Lumm, Comisario General Imperial, relativa al pago
inmediato de las requisiciones, hecha oficialmente en
la reunién que se efectué en Amberes el 13 de Enero
de 1915, y a cual concurrieron los representantes de los
bancos y de las principales casas de comercio, no ha sido
cumplida. EIl Ministerio de la Guerra de Berlin se limito,
con fecha 10 de Marzo de 1915. a decir puray simplemente ;
" La. cuestién de saber cuando y de qué manera se liara
el pago de las mercancias requisicionadas por la administra-
cion del ejército en el territorio enemigo ocupado, esta
aun en estudio.”

El informe de Mr. E. de Castelein concluye de la manera
siguiente :

Si las requisiciones efectuadas en Bélgica son un
testimonio del desprecio con que la autoridad alemana
mira las prescripciones del derecho de gentes y sus propios
compromisos solemnes, demuestra asimismo con no menor
evidencia, y a pesar de sus declaraciones en contrario, la
manerasistematica cdmo agota todos los recursos del pais
y cémo lo lleva a una ruina completa. Lejos de favorecer
que se reanuden las actividades comerriales e industriales,
lejos de ayudar a combatir la miseria, vacia los almacenes
v depositos, impide toda clase de transacciones de numero-
sas mercancias, provoca el estancamiento de la industria,
porque se apodera de fabricas y talleres, y al mismo tiempo
que se apropia las materias primas y los productos fabrica-
dos, desmonta las maquinarias y las enyia a Alemania.”
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CARTAS

El Problema “ México.”

Paris, Junio de 1915-
Sr. X. Y. Z.

América Latina.
Mi querido hermano:

‘L cable nos ha dado a conocer el manifiesto que,
respecto de la situacién mexicana, hace el Presidente
Wilson. “ El pueblo mexicano pide pan. Bien

pronto el odio que tiene al que lo priva de él se equipararéa
al temor que le inspiran aquel o aquellos que se lo quitan.
Es tiempo ya de que los Estados Unidos declaren franca-
mente su politica. En estas circunstancias extraordinarias,
deben hacer lo que no han hecho hasta ahora; prestar
ayuda moral y material al individuo o grupo de indi-
viduos, si puede o pueden ser hallados, capaces de unir al
pueblo de México en un esfuerzo que con la unién de las
facciones que combaten, o ignorando a éstas, restablezca
en el pais la Constitucion tanto tiempo desconocida y
organice en la ciudad de México un Gobierno que reconoz-
can y acepten las grandes Potencias del mundo.”

Voy a ocupar tu atencién bondadosa con esta carta, y
te ruego me acompafies un instante, y lejos de la gran
guerra, a considerar juntos el trascendental problema de la
guerra pequefia y fratricida.

Tiempo mas oportuno y ocasiones mas a propdésito ten-
dremos bien pronto para estudiar las causas externas que
lian podido influir en el deplorable estado de la situacion
mexicana, y muy especialmente la influencia que en nuestra
guerra ha podido tener la politica de Mr.Bryan, que hoy se
titula modesto partidario del Principe de la Paz (cuya teso-
reria la tiene el Comité del Premio Nobel). Por otra parte
y desde ahora, hay que convenir en que ninguna influencia
y ninguna politica externas hubieran sido tan facilmente
jiosibles si nos hubiera unido un poco de patriotismo.
Los grandes culpables del desastre, somos nosotros, los
mexicanos todos : unos por accién ; los mas por omision.
Por esa inercia interesada o egoista que tiene por lema :
“ No comprometerse,” hemos visto cdmo una nacién flore-
ciente y respetada ha ido hacia el abismo, empujada por
los menos, ante la vista indiferente, medrosa y pusilanime
de los mas.

Somos un doloroso ejemplo que no hay que olvidar,
porque los gérmenes del mal se hallan latentes en muchas de
nuestras sociedades. Nunca han fortalecido la Patria la
vanidad personal, el afan de notoriedad a todo trance y
el inconsiderado medro ; y éstos han sido, y son en estos
instantes, los elementos que han
entre nosotros los mexicanos.

imperado e imperan

Esa vanidad nuestra que nos hace sentirnos superiores
a los demas, tratar al que se juzga inferior con soberbia
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que lastima, creer que lo merecemos todo, sin que en
cambio estemos obligados a nada; ese ignorar en nuestra
fatuidad y suficiencia que el éxito durable es sélo hijo
del sacrificio, ha traido como natural y l6gica consecuencia
nuestra carencia de habitos de disciplina 'y el que nadie sea
amigo de nadie. Esa vanidad inconcebible, si no fuera
dolorosamente cierta, hace que no podamos aceptar el
éxito del vecino sin que nos emponzofie la envidia y
sin que nos envenene la mala voluntad. De alli que una
nacién de quince millones de individuos que tiene como
clase directora un nicleo de tres millones de enfermos, no
haya logrado agrupar, formar,
defensa social.

ni organizar fuerzas de

Hoy acaso sea tarde ; el problema inmediato es resolver
[si somos o no somos dignos de tener Patria !

Después, y cuando el orden se restablezca, le planteara
y resolverd el Maestro de Escuela, inculcando a los nifios
que la Unica vanidad disculpable es la de procurar hacerse
digno de su nacionalidad y de st raza; ensefiando a los
hombres de mafiana la religion del sacrificio y a amar
a su Patria mas de lo que la han amado sus Padres !

En los tres Gltimos afios, las paginas de la historia del
infortunado México han sido salpicadas de lodoy de sangre,
las maculan todos los pecados capitales, las manchan todos
los delitos del Coédigo Penal! jSélo hay tres paginas

blancas ! ... La defensa del Puerto de Veracniz por
los cadetes de la Escuela Naval y por los habitantes; la
altruista, afectuosa y trascendental mediacién de la

“A. B. C.”, prenda de grandes esperanzas futuras; la
simpatica actitud de Espafia, a pesar de que sus nacionales
han sido de los més perjudicados.

Cierto es que ha habido algunos escritores espafioles
que han tratado la cuestion México con injusta vehemencia,
sin comprender que la mayoria inmensa de la nacién
mexicana mas que verdugo ha sido victima, y, méas que
digna de vituperio, ha sido y es merecedora del carifio,
simpatia, ayuda moral y consuelo de la Madre Patria.
En cambio, al lado de esas voces aisladas cierto es también,
y digo bien alto mi gratitud en esta primera oportunidad
que para eUo tengo, que cuando inspirado por el amor a
mi Patria que Dena mi alma, y con lirismo si se quiere,
pero con esfuerzo y sacrificio bien grandes, logré que
numerosas y altisimas personalidades europeas se dirigiesen,
en Enero de 1914, a los Generales Huerta y Carranza
promoviendo acuerdos de paz, obtuve en Espafia co-
operacion unanime y carifiosa, benévola y altruista ayuda
de personalidades tan honorables como Don Antonio
Maura, Don Faustino Rodriguez San Pedro, Don José
Echegaray, Don Benito Pérez Galdés, Conde de Romanones,
Don Melquiades Alvarez, Polavieja, Don Gumersindo
Azcéarate y tantos y tantos otros, siendo todo ello bellisima
demostracién de cuan cierto es que somos todos carne de
una misma carne y sangre de una misma sangre !



) AMERICA

En ocasion de esta labor, preconizaba a fines de 1913
lo necesario que era lograr paz antes de que la hidra de la
guerra civil tuviese mas de dos cabezas. Desgraciadamente
asi ha sido, y, por si no lo sabes, te voy a explicar en pocas
palabras la situacién anarquica que impera en el desdichado
Anédhuac, bien penetrado como estas de que fuera de él
no tenemos Representantes legitimos, ya que ningun Gobier-
no ha reconocido, aun cuando tolerado, enviados diploma-
ticos o consulares de las diversas facciones. EI General
Carranza encabezé una Revolucion contra la Revolucion de
las Generales Huerta y Félix Diaz, que derrocé el gobierno
emanado de la Revoluciéon contra el General Porfirio Diaz.
La Revolucién iU General Carranza triunfante dié desde lue-
go nacimiento a dos partidos, después a tres, luego a cua-
tro, que en los momentos actuales dominan militarmente
diversas zonas de nuestro inmenso pais. EI resultado
es: pérdida de vidas y haciendas y quinientos millones de
pesos en papel-ihoneda, entre billetes auténticos y billetes
falsificados. En los Estados Unidos se hallan asimismo
varios caudillos que cuentan con un namero mas o menos
importante de partidarios y un nacleo méas o menos grande
de elementos presentes o de promesas futuras. De entre
ellos, y sin contar algunas docenas de Presidenciables
que no tienen mas partidarios que sus respectivas familias,
y en ocasiones ni eUas mismas, citaré al General Félix
Diaz, sobrino del ex-Presidente Don Porfirio ; al General
Victoriano Huerta, ex-Presidente de la RepUblica; a
Don Eduardo Iturbide, Gobernador que iué del Distrito
Federal (ciudad de Méjico) durante el Gobierno del General
que acabo de citar, y Don Gabriel Somellera, jefe del
Illamado Partido Catélico.

Entre todos estos elementos cadticos, un ciudadano
extranjero, nuevo Dibégenes, busca un hombre o un grupo
de hombres que nosotros no hemos querido o no hemos
podido encontrar. jQué verglenza, qué bochorno para
los actuales mexicanos, qué estremecimiento en sus gloriosas
tumbas para todos los que tanto amaron y honraron a
su Patria!

Antes de llegar a semejante extremo, es el deber de
todo mexicano procurar dentro de los limites de su posi-
bilidad salir de la apatia desoladora en que vegetay poner
su grano de arena en la solucién honrada del problema.
Impulsado por esta idea, y consciente de todas las prendas
que con ello doy al porvenir, dirijo una vez mas un llama-
miento a los actuales contendientes en México, y a los
posibles contendientes que laboran en los Estados Unidos ;
pero como no tengo significacion politica, envio esta
carta por tu estimable conducto, mi querido hermano
espafiol y latino-americano, para que le prestes ei apoyo
de tu simpatiay la fuerza de tu altruista opinién.

Sefiores Generales Diaz y Huerta; Sefiores lturbide y
Somellera; Sefiores Generales Angeles. Carranza, Gonzalez
Garza, Gutiérrez. Obregén, ViUa, Zapata :

iEn nombre de nuestras glorias pasadas, en nombre
de nuestras dolorosas tristezas presentes, en nombre de
nuestros graves problemas futuros !

iUn acto de contricién en el altar de la Patria, borraria
aun en estos momentos todo el mal que le hemos hecho |
Los instantes son solemnes, porque hay que decidir qué
pesa mas en la balanza de nuestras conciencias: si las
rencillas, los odios, el alan de notoriedad y enriquecimiento,
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el orgullo y todas las malas pasiones, o el deber de salvar
nuestra independencia y nuestra libertad como nacién.

Habéis visto ya que vuestros esfuerzos aislados se
contrarian y no llegan ni pueden llegar a un resultado
definitivo, por malo que sea; habéis visto y veis al pais
llevado, en nombre de la libertad, del progreso y la abun-
dancia, a la opresién, a la anarquia y a la miseria. Por
Gltimavez y antes de la vergonzosa catastrofe final, deponed
los odios, vosotros los caudillos actuales y vosotros los
que preparais movimientos futuros. Existen en nuestro
pais hombres gque tienen las manos y las conciencias limpias,
y nos toca buscarlos y encontrarlos.

Mivoz, que con llamamiento iluso, tal vez, os convocaa la
concordia, no es en estos momentos una voz débil, es la
voz deun hombre que en un destierro voluntario, y en su
modesta posicion y modestas aspiraciones, no espera ni
desea el oro del presupuesto; mi voz estad fortalecida por
los sollozos de santas y abnegadas mujeres, lo que real-
mente vale en nuestro Pais, porque en ellas no hay interés
ni vanidad, sino sacrificio y amor; por el eco de las im-
precaciones de aquéllos cuya fortuna, producto de labor
honradisima, les ha sido injustamente arrebatada; por
el rumor de las dolientes quejas de tantos mexicanos
arrojados en el naufragio de nuestra nacionalidad a las
hospitalarias tierras de la América Centra!, de Cuba, de
Espafia, de los Estados Unidos y Francia, y en el animo
de los cuales, la escasez material aumenta la tristeza
de mirarse, parias internacionales, gentes sin hogar y sin
Patria, precisamente en estos momentos en que las
naciones todas estan dando el ejemplo del méas alto amor
por la tierra que les vié nacer.

Hoy es cuando precisa hacer la seleccion suprema, hoy
es cuando se vera lo que aun puede ser elemento sano
o lo que, para salvacion de la existencia nacional, requiere
una condena al cauterio. Si en alguno de vosotros existiese
honradamente el deseo, los demas os seguirian; pero
si es infructuoso el llamamiento honrado, cuando menos
éste tendrd la inmensa ventaja de hacer ver a los maés
cuéles son los menos que precisa destruir o imposibilitar.

No desoigdis estos ruegos supremos de la mayoria délos
mexicanos que hoy no tienen ni pan ni patria; de la
totalidad de aquéllos que en sagrado depésito confiaron a
nuestro pais fortunas honradas. Mirad que las naciones
todas de nuestra raza y de nuestro idioma estan pen-
dientes de vuestra actitud. Mirad que en el mundo entero
va aser el nombre de mexicano sinbnimo de hombre sin
ley y sin patria. Recordad que asicomo hay una Providen-
cia para los individuos, liay una Providencia para las na-
ciones, y que el universo todo, fatigado, bendecira el mo-
mento en que los mercaderes sean arrojados del templo.

iEn nombre de nuestras glorias pasadas, en nombre
de nuestras dolorosas tristezas presentes, en nombre de
nuestros graves problemas futuros !

i Ante el dolor, ante el sufrimiento, ante el peligro
de la Patria, nadie tiene derecho a ser feliz |
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E1 eximio orador espafiol Don Juan Vazquez Mella,
jefe connotado del Partido Carlista, hoy Jaimista, ha
pronunciado la noche del 31 de Mayo un hermoso discurso
en el teatro de la Zarzuela de Madnd.

Lo hemos leido con positivo deleite y lo recomendamos
a nuestros lectores muy calurosamente como una gran
labor literaria. Leido, es una pieza magistral; pronunciado,
V dadas las altas dotes oratorias del Sr. Mella, debe haber
sido una maravilla. En el terreno del ideal, constituye una
concepcion bellisima v hermosamente expuesta. En el
terreno de la realidad Siglo XX, es, en nuestra modesta
opinién, una quimera en su conjunto irrealizable.

Tres son las tesis sustentadas: odio a Inglaterra; Federa-
cién espiritual de los paises de habla espafiola; Uniénibérica
(Espafia y Portugal). A los latino-americanos no les ins-
pirara la primera parte del programa, porque no hay
enirc nosotros motivo de odio d outrancc hacia Inglaterra.
Respecto a una unién que tuviera visos de politica, por
ligeros que fuesen, las naciones jovenes de aquel Continente
que sienten afecto por Espafia,, sin duda alguna, pero que
en materias politicas cada dia aprenden rnas a no tratar
las cuestiones sentimentalmente, aplaudiran al Sr. Mella
como literato, pero ni aun siquiera le discutirAn como
politico. , ,

Por lo que toca a la unién con Portugal, cuestion plan-
teada sin consultar a la otra parte, curioso seria preguntar
a los portugueses. Probablemente la contestacién seria
alguna sonora palabra, y no precisamente de las que
usaban Camoécns o Eca de Queiroés.

Segln un telegrama de Madrid al Daily Telegraph,
la comisiéon especial que ha sido nombrada para investigar
lo que haya de cierto en la ejecucién de stbditos espafioles
por la tropas alemanas en Lieja, ha manifestado haber
reunido documentos y fotografias que prueban de un
modo irrefutable que cinco espafioles fueron muertos a
sangre fria al ser ocupada la dudad. Esto ha sido negado
persistentemente por las autoridades alemanas. EIl expe-
diente se halla en posesién del bien conoddo escritor
Don Vicente Blasco lIbafiez, y bien pronto sera hecho
publico en la prensa espafiola.

E | critico militar del Times. Coronel Repiiigton, escribe
a propésito de las pérdides que experimentan los ejércitos
alemanes; " Si bien la poblacion alemana es méas con-
siderable que la nuestra, no debemos olvidar que las
pérdidas alemanas son diez veces mas fuertes que las
nuestras, y que el esfuerzo que se requiere para luchar
en diversos frentes es enorme. Nosotros los ingleses
sabemos lo que significa mantener un frente de 60 Kkil6-
metros en Francia. Calculemos ahora lo que costara al
enemigo guardar tres frentes; del mar del Norte a Suiza,
del Tirol a Montenegro y Servia, de la Bukovina al Béltico.
Este esfuerzo terrible acabard por hacerse sentir. No hay
ninguna nadén que pueda perder cinco hombres por
minuto de dia y de noche, como le pasa a Alemania, sin
que le llegue el agotamiento. Cada mes de guerra le cuesta
a Alemania 300,000 hombres. Hace ya mucho tiempo que
desaparecio cl ejército aleméan ol principio movilizado.
El Kaiser ha llamado a todas las reservas, hasta los muy
jovenes y los muj' viejos. Esto explica el que combatan
aplicando a la destruccion de sus enemigos hombres, y
de las mujeres y los nifios, los medios mas diabdlicos que
la ciencia les sugiere. Su reserva' de hombres no esta aun
agotada ; pero la flor de la juventud alemana en su mayor
parte ya no existe, en tanto que la nuestra estd a punto
de levantarse. Nadie que piense con calma puede estudiar
esta situacion sin fundar en ella resaltados llenos de
esperanza.”

E n la semana que acaba de transcurrir la marina inglesa
ha tenido una hermosa oportunidad de mostrar de qué
manera tan diferente entiende la guerra naval. Lasvictimas
de los submarinos alemanes han sido tres barcos noruegos
y un barco de la matricula de Amberes. Este Ultimo se
ilundié torpedeado, habiéndose ahogado la mujer y la
hija del capitdn y trece marinos. En cambio, segin anuncié
oficialmente en,la Camara Mr. Balfour, Lord del Almiran-
tazgo, fué echado a pique un submarino aleméan ; pero
se cuiddé antes de recoger a los seis oficiales y veintitn
marinos que formaban su tripulacién, los cuales han sido
hechos prisioneros.

L.a audiencia que por espionaje se inici6 en contra
del subdito aleméan Kuepferle el 19 de Mayo ultimo, ha
tenido un desenlace tan tragico cuanto inesperado. Dada
la importancia de la acusaciéon y la gravedad de las cir-
cunstancias actuales, se llev6 a cabo el proceso con toda
clase de formalidades y garantias para el acusado. Presidio
el Lord Chief Justice, el mas alto Magistrado de la judicatura
inglesa, e integraron el tribunal el juez Avorj' y el juez
Lusli ademéas del jurado. Se dieron al acusado amplias
facilidades de defensa, v fué patrocinado en ella por
Mr. Wild, K.C.

La acusacion era por espionaje, y se fundaba en cartas
interceptadas y que dirigia el acusado desde Dublin.
Dichas cartas aparentemente se referian a asuntos sin
importancia, pero entre lineas, y escritos con caracteres
invisibles a la simple vista, contenian informes de indole
delicada relativos a cuestiones militares y navales.

Una de las preocupaciones mas grandes del prisionero
era que, siendo juzgado por un tribunal civil y estando
penado su delito contra L seguridad de la nacién con
pena capital, ésta se hiciese efectiva en la horca. EI
infortunado Kuepferle, que hubiera preferido ser fusilado,
no tuvo informes exactos, sin duda, porque dada su
calidad de militar, aunque sujeto a tribunales del orden
comun, no se le hubiera necesariamente ahorcado.

A la madrugada del 20 del referido mes de Mayo, se
suicidé ahorcandose con una bufanda que até al ventilador
de la celda que ocupaba en la prision de Brixton. En la
pizarra que todos los prisioneros tienen en sus celdas
dejo escrito en inglés el siguiente mensaje; _

" A la autoridad competente: Mi nombre es Kuepferle de
Sollingen, Arostate, Badén, Alemania del Sur. Soy soldado,
pero no quiero mencionar mi rango. Por lo que a mi respecta
Gltimamente, diré que los procedimientos judiciales eu mi con-
tra han sido llevados propiamente ; pero no pudiendo soportar-
los por mas tiempo, me hago justicia por mi propia mano. He
peleado en muchas batallas. Hubiera preferido la muerte por

fusilamiento, peto no deseo ir al cadalso como (aqui un signo
masoénico simbolico).

Espero del Todo Poderoso Arquitecto de este Universo que
rae conduzca a la tierra desconocida en el Este. Muero, no
como espia, sino como soldado. Ac”~to mi suerte como hombre ;
pero no puedo ni mentir ni ser perjuro. Favor de notificar a mi
tio Ambrose Droll, Sollingen, Arostate, Badén, a quien deseo
que pertenezcan todos mis bienes. Lo que he hecho lo he hecho
por mi pais. Manifiesto mis agradecimientos, y que Dios los
bendiga a todos."

Sin duda nuestros lectores habran leido que hace algunos
dias el puerto de Dunkerque tuvo el honor derecibir varios
disparos de uno de los gigantescos cafiones de que tanto
han hablado los periédicos alemanes. Los disparos han
sido méas teatrales y costosos que efectivos, pues se calcula
que el precio de un cafién capaz de disparar a la distancia
que lo hacia éste es de 400,000 francos, y el costo de cada
disparo es de 6,000. EI cafién era del tipo Wurth. Mr.
Chassaingnc ha estudiado técnicamente este caso, y
encuentra muy natural que el cafién haya cesado sus
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disparos después de un cortisimo
tantes. sin embargo, para proporcionar
sacional destinada a los paises neutral”. J
de algodén-pélvora se inflama dentro de un simple canén
S 75" miltaetros. la presion de los gases que

obus es de 2,800 kilos por centimetro

velocidad de propulsiéon es de 500 metros, se aeduce, segin
« conoilcL, ,«e la fuerza

cerca de 87 500 kilos, o 123,000 caballos de vapor. De
las experiencias hechas por J. Hamilton,

presion se desarrollay desaparece en un tiempo extremada

"filloTcanones de marina, la presién llega
de caballos y desaparece tupidamente, la tem p~a~”
alcanza una altura considerable : mas de 2,000 graao
Se comprende que los aceros mas resistentes
soportar mucho tiempo esfuerzos semejantes, t~to ma
cuanto que los alemanes, para alcanzar un pun“ tan
distante como aquel contra el cual disparaban, han debido
S S I SlelL ut. k carga de explosivo, « .m eu
en consecuencia el trabajo impuesto a este canén de 370
“ sriuTpieza semeiant. se halla sobre
niipde alcanzar de 20 a 21 kilometros. Se halla dispuesta
Lrizontalmente o cuando menos bajo un angulo pequeifio,
5°srrelrooeso se efecta normalmente, en
tire el acorazado mismo, y, por
resorte hidraulico infinitamente uprop-ado y potroso.
Para alcanzar a Dunkerque de una distancia de 3
kilémetros ha sido preciso dar al cafibn una indinacion
Sido mkos do 40 grados, y
cielo En estas condiciones, la curefia soporta un estuerzo
fantastico pues si en un cafibn de campana que lanza un
simnie obus de 7 kilos este esfuerzo se valua en -,000
SriarSos altratarse de una pieza que envia a tan enomie
SstSTcia ¢on la velocidad inicial de 1,000 metros por
segundo un proyectil de 800 kilos, no debe admirar que
el cafién haya disparado en muy pocas ocasiones.

Discutiendo los métodos militares franges, que

consisten en economizar lo méas posible

y el método aleméan, que preconiza el f ~que en masa”
gue con el armamento moderno resulta tan

eminente escritor italiano Guglielmo Ferrero dijo , La
iSL aue impera en el Estado Mayor francés es la de la
Caja ie Ahorros, y la que iinpera en el Estado Mayor aleman
es la del Banco de Emisién.”

Los directores del Banco de Inglaterra, reunidos en la
oentltima semana de Mayo, decidieron que las circuns-
tancias no ameritaban cambiar ios tipos de las operaciones
bancarias.

El General d’Amade, Comandante del Ejército Expe-
dicionario francés en los Dardanelos,
dirije a un aniigo, participandole la pérdida de su hijo
menor, teniente de 18 afios, dice ; e XF, Ac
“ Durante un reconocimiento nocturno en la regién
la Argonne, cay6 mortaimente herido en 1 misma
trincheras que se le encomendara reconocer, munendo pocos
momentos después. Dos Generales alemanes, testigos de
su valor, me han escrito expresdndome espontaneamente

AN“NLa pena que su muerte me ha causado es inmensa, pero
no podia ofrecer a Francia nada mas hermoso, nada m »
puro ni generoso que este mfio. Nos sentimos orgullosos de
él y después de la guerra le guardaremos luto hasta la
muerte En la nueva misién que se me ha encomendado
llevo como compafiera a mi lado, hondamente grabada en
mi corazén, esta pena grandisima.

Su Majestad Jorge V, Rey de Inglaterra, ha dado un-
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ejemplo al pueblo inglés prohibiendo el uso de bebidas
alcoholicas en las residencias reales mientras dure la guerra.
La conducta de Su Majestad ha sido imitada por todos los
grandes funcionarios de Estado, y se difundird, sin duda,
en todas las clases de la sociedad.

Thackeray. en su Book of Snobs, cnticaba al pue o
inglés por su eterno afan de imitar los actos y costumbres
de los grandes sefiores, y ese afan de imitaaén encuentra
ahora una oportunidad para cooperar en algo no e y
grande que tiende al pronto fin de la guerra.
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